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Turkey �s strengthen�ng �ts role as one
of the poles of world pol�t�cs day by day”
In h�s speech at a meet�ng of the parl�amentary group of the 
Just�ce and Development Party, Pres�dent Erdogan sa�d: "We 
are work�ng day and n�ght to ensure that peace, tranqu�l�ty, 
just�ce and the sp�r�t of cooperat�on preva�l not only at 
home, but throughout the world, start�ng w�th our reg�on. 
Turkey �s strengthen�ng �ts role as one of the poles of world 
pol�t�cs day by day.” Страниц 4
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compan�es to �nvest
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Министр Фидан: 
Преступления против 
человечности не могут 
быть безнаказанными

M�n�ster F�dan: Cr�mes 
aga�nst human�ty cannot go 
unpun�shed
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Armed Forces Day was celebrated 
�n Bosn�a and Herzegov�na
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На Форуме в столице 
Ашхабаде обсуждались 
потенциал и инфраструктура 
евразийских транспортных 
коридоров.
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Казахстан рассматривает 
возможность 
транспортировки 20 млн тонн 
нефти в год по БТД

Министр иностранных дел Хакан Фидан 
сказал: «Преступления против человечности 
не могут быть безнаказанными. «Если 
справедливость не восторжествует, это 
приведет к разрыву поколений, что снизит 
шансы на мир на Ближнем Востоке».

Fore�gn M�n�ster Hakan F�dan sa�d: "Cr�mes 
aga�nst human�ty cannot go unpun�shed. "If 
just�ce does not preva�l, �t w�ll lead to a 
generat�on gap, wh�ch w�ll reduce the chances of 
peace �n the M�ddle East.”

«Турция день ото дня укрепляет свою 
роль в качестве одного из полюсов 
мировой политики»
В своем выступлении на заседании парламентской группы 
партии справедливости и развития президент Эрдоган сказал: 
«Мы работаем день и ночь, чтобы мир, спокойствие, 
справедливость и дух сотрудничества преобладали не только на 
родине, но и во всем мире, начиная с нашего региона. Турция 
день ото дня укрепляет свою роль в качестве одного из полюсов 
мировой политики».

Президент Кыргызстана Жапаров пригласил 
австрийские компании к инвестированию

Dur�ng an off�c�al v�s�t to Austr�a, 
Kyrgyz Pres�dent Sadyr Zhaparov 
called on Austr�an compan�es to �nvest 
�n h�s country.
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Президент Кыргызстана Садыр Жапаров во время официального визита в Австрию 
призвал австрийские компании инвестировать в его страну.

A forum on transport and 
trans�t corr�dors was held �n 
Turkmen�stan
Source: Vedat Kurt

Источник: Vedat KURT

A jo�nt declarat�on was s�gned 
between OTS and UNIDO

Подписана совместная 
декларация между ОТГ и 
ЮНИДО  
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Косово стремится 
развивать туризм и 
инвестиционные 
возможности с Турцией

Kosovo a�ms to develop 
tour�sm and �nvestment 
opportun�t�es w�th Turkey
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Tatar spoke at a meet�ng w�th representat�ves of 
the Turk�sh bus�ness commun�ty �n Belg�um at 
the Brussels off�ce of the Un�on of Chambers of 
Commerce and Commod�ty Exchanges of 
Turkey (TOBB).

e Pres�dent of the TRNC 
Tatar: "e TRNC �s the 
gateway of the Turk�c world 
to the Med�terranean Sea."

Татар выступил на встрече с 
представителями турецкого бизнес-
сообщества в Бельгии в брюссельском 
представительстве союза торговых палат и 
товарных бирж Турции (TOBB).

Президент ТРСК Татар: 
«ТРСК – это ворота 
тюркского мира в 
Средиземное море».

UNESCO's Ant�-Israel 
Resolut�on

Об антиизраильской 
резолюции в 
ЮНЕСКО Страниц 13
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e old names became 
part of the newly formed 
government of 
Uzbek�stan

Старые имена вошли в 
состав вновь 
сформированного 
правительства 
Узбекистана
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Bosna Hersek’te S�lahlı 
Kuvvetler Günü kutlandı

Kazakhstan �s cons�der�ng the 
poss�b�l�ty of transport�ng 20 
m�ll�on tons of o�l per year v�a 
BTC

Montenegro's goal �s to 
have full membersh�p �n 
the EU

Цель Черногории – 
полноправное 
членство в ЕС Страниц 14
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Pres�dent and Cha�rman of the Just�ce 
and Development Party Recep 
Tayy�p Erdogan attended a meet�ng 

of the Turk�sh Grand Nat�onal Assembly 
(TBMM) group and del�vered a speech.
Pres�dent Erdogan sa�d that the world �s on 
the verge of new and rad�cal changes. 
Stress�ng that the north and south of the 
reg�on are burn�ng �n a maelstrom of wars, 
con��cts, massacres and persecut�on, 
Pres�dent Erdogan sa�d that as a people's 
all�ance they face a h�stor�cal respons�b�l�ty 
�n such cond�t�ons, and that they are fight�ng 
to protect Turkey's pol�t�cal and econom�c 
stab�l�ty, to strengthen �ts soc�al peace and to 
cont�nue the march towards the�r goals.

"WE ARE MAKING EVERY EFFORT TO 
SOLVE ALL THE CRISES IN OUR 
GEOGRAPHY”
Pres�dent Erdogan sa�d that s�nce August 14, 
2001, they have come to bu�ld sp�r�tual 
values l�ke Yunus Emre, and that they work 
day and n�ght to ensure peace, tranqu�l�ty, 
just�ce and a sp�r�t of cooperat�on re�gned 
not only �n the�r homeland, but also 
throughout the world, start�ng from th�s 
reg�on.
"Turkey �s strengthen�ng �ts role as one of 
the poles of world pol�t�cs day by day," 
Pres�dent Erdogan sa�d, add�ng: "We are 
mak�ng �ntens�ve efforts to resolve all cr�ses 
�n our reg�on, �nclud�ng the Russ�an-
Ukra�n�an war, wh�ch le beh�nd �ts 1,000th 
day, and the genoc�de �n Gaza, wh�ch has 
been go�ng on for e 14th month. We 
welcome the ceasefire agreement between 
Israel and Lebanon, wh�ch entered �nto force 
th�s morn�ng. We expect all fans, espec�ally 
Israel, to fulfill the�r obl�gat�ons exactly �n 
terms of ma�nta�n�ng calm on the field. I 
express that we, as Turkey, are ready to make 
every poss�ble contr�but�on to end�ng the 
massacre �n Gaza and establ�sh�ng a 
permanent ceasefire."
Cont�nu�ng h�s speech aer a v�deo 
presentat�on of h�s d�plomat�c act�v�t�es, 
Pres�dent Erdogan stressed that he takes all 
h�s d�plomat�c steps not because of h�s 
pol�t�cal aff�l�at�on, but as a member of th�s 
country and nat�on. Erdogan noted that they 
are a�med at serv�ng the Turk�sh nat�on �n 
the best poss�ble way, of wh�ch he has always 
had the honor to be a member, and mak�ng 
the Turk�sh Republ�c, wh�ch �s the hope of 
the oppressed and v�ct�ms, prosperous �n all 
areas, and turn�ng �t �nto a strong, 
prosperous, prosperous and successful 
country.

"WE HAVE GIVEN TURKEY THE MOST 
SUCCESSFUL YEARS IN THE HISTORY 
OF THE REPUBLIC."
Stress�ng that they feel leg�t�mate exc�tement, 
pr�de and the des�re to bu�ld a century of 
Turkey, Pres�dent Erdogan sa�d: "We 
prom�sed, we made comm�tments, we firmly 

bel�eve �n our goal. W�th the grace of Allah 
and w�th the support of our people, we w�ll 
defin�tely ach�eve our goal - the centenary of 
Turkey."
Pres�dent Erdogan sa�d: "In say�ng all th�s, 
we do not lose s�ght of the follow�ng fact. 
Unfortunately, �n our country there �s a 
pa�nful understand�ng of the oppos�t�on, 
wh�ch does not put br�ck on br�ck, prevents 
any work, tr�es to d�scred�t �t when �t cannot 
prevent �t. Desp�te th�s mental�ty, we have 
ach�eved every serv�ce we have done, every 
job we have bu�lt, and every ach�evement we 
have made for our country over the past 22 
years. W�th the real�zat�on that such a heavy 
burden was on our shoulders, we worked, 
fought and sweated w�th hope, love and 
dreams so as not to d�sgrace the people. We 
walked through the obstacles that stood �n 
our way. Desp�te opportun�sts, �ntruders, 
�nternal and external enem�es, we have made 
sure that Turkey has exper�enced the most 
successful years �n the h�story of the 
republ�c."
Stat�ng that today they are deal�ng w�th new 
m�sconcept�ons of th�s s�ck mental�ty, 
Pres�dent Erdogan sa�d: "Frankly, we know 
that every breath, every t�me that we allocate 
to them �s wasted and useless. But when we 
don't g�ve them the answers they deserve, 
they ra�se the bar for �nsens�t�v�ty, �ncrease 
the�r audac�ty, and beg�n to cons�der 
themselves unprofess�onal. e latest 
example of th�s �s the garbage, �nsults and 
slander that the former cha�rman of the 
NRP, who was expelled from pol�t�cs, threw 
�n the courtroom, where he recently acted as 
a defendant, l�ke a truck w�th broken brakes. 
�s man, who lost every elect�on w�thout 
except�on, �s a former pol�t�c�an who was 
�nsulted �n h�s own party, ousted at a shadow 
congress and sent �nto ex�le. A defeated 
wrestler cannot get enough of fight�ng. 
Wh�le th�s man �s creat�ng shadow all�ances 
and hunt�ng for delegates to br�ng h�s party 
to the congress aga�n, he sees a way to get to 
the agenda by teas�ng us, or rather, bett�ng 
on us.
Moreover, he �s try�ng to do th�s w�th the 
help of mater�als prov�ded to h�m by the 
organ�zat�on “FETO", gu�lty of treason on 
July 15. We remember, as �f �t were yesterday, 
how he hastened to support the members of 
the FETO, defend�ng the nat�onal express�on 
of w�ll aga�nst the attempt of the secur�ty 
forces-judges on December 17-25. On the 
n�ght of the coup on July 15, he wa�ted for 
FETO members to complete the occupat�on 
of the country, dr�nk�ng coffee �n the house 
where he sl�pped between tanks. When we 
defeated the putsch�sts, stand�ng shoulder to 
shoulder w�th our people, he came to a rally 
�n Istanbul, but then returned to h�s factory 
and cont�nued to beat the drums of the 
FETO members. S�nce that day, he has not 
been able to expla�n what he was do�ng �n a 
hamburger shop for several hours �n 

Amer�ca, where he went on the eve of the 
May 14-28 elect�ons."
Pres�dent Erdogan sa�d that the former 
cha�rman of the CHP, Kemal K�l�cdaroglu, 
had an Amer�can fr�end whom he 
advert�sed throughout Turkey as an 
"econom�c guru."

"POLITICAL COMPETITION IS ONE 
THING, BUT POLITICAL REVENGE IS 
QUITE ANOTHER."
Pres�dent Erdogan sa�d: "Aer los�ng the 
pres�dency, he called h�m "Mr. Bey." We saw 
how the dollars and euros he talked about to 
attract to the country turned �nto towers �n 
the Istanbul off�ce. In other words, th�s �s an 
example of fa�lure, �ncompetence and 
unprofess�onal�sm. e obscene accusat�ons 
made by the ne�ghbors at the table of th�s 
man, whom he cla�ms to govern Turkey, �s, 
to put �t m�ldly, pol�t�cal �mpol�teness. It �s 
also a s�gn of a character defect. e 
resentment and amb�t�on caused by the slap 
he rece�ved from the people at the ballot box 
bl�nded th�s man's eyes and took over h�s 
mental ab�l�t�es."
Not�ng that pol�t�cal r�valry �s one th�ng, and 
"pursu�ng a vendetta �n pol�t�cs" �s qu�te 
another, Pres�dent Erdogan sa�d: "From the 
first day when he was brought to power w�th 
the help of a cassette tape, th�s man has not 
been able to comprehend the art of pol�t�cs, 
pol�t�cal eth�cs and customs of pol�t�cs. 
Look�ng at what happened today, we can see 
more clearly how our country suffered a 
major defeat �n the May 14-28 elect�ons. I 
have already sa�d that our nat�on has mercy. 
Our people, w�th the�r great w�sdom, called 
"Anatol�an w�sdom", d�d not entrust the 
country, the state and the future of the�r 
ch�ldren to th�s man and an �mprov�sed 
structure called the "table of s�x". We can't 
thank God enough for th�s, we can't thank 
our nat�on enough."
Stat�ng that he could not accept 
K�l�cdaroglu's m�stake, Pres�dent Erdogan 
sa�d: "Now he �s mock�ng us to get out of the 
hole �nto wh�ch h�s party threw h�m. We tell 
h�m, "ere �s no bread for you through th�s 
door." Go and g�ve a report to the jud�c�al 
author�t�es for your m�sconduct. Your 
�nterlocutor �s not us, but the jud�c�ary. We 
w�ll also not be an �nstrument of your 
unbr�dled pol�t�cal amb�t�ons. e�r new 
pres�dents are no d�fferent from the old 
ones," he sa�d.
Recall�ng that the M�n�stry of Nat�onal 
Educat�on has sent a letter to mun�c�pal�t�es 
rem�nd�ng them that k�ndergarten serv�ces 
that are under the�r control cannot be 
prov�ded �n k�ndergartens that they manage, 
Pres�dent Erdogan noted that th�s rem�nder 
follows from a legal obl�gat�on. Expla�n�ng 
that beh�nd the obl�gat�on to �ssue th�s 
warn�ng �s a rul�ng that the CHP appealed to 
the Const�tut�onal Court and overturned, 
Pres�dent Erdogan sa�d: "Just as �n the case 

of student scholarsh�ps, the CHP �s aga�n 
pursu�ng a pol�cy of abuse �n an �ssue �n 
wh�ch �t �s the culpr�t. Aer the art�cle 
reached the mun�c�pal�t�es, the cha�rman of 
the NRP and some mayors poured out �nto 
the square and challenged us �n the�r m�nds 
w�th exaggerated express�ons."
Not�ng that although �gnorance �s a tolerable 
d�sadvantage �n �tself, �t becomes unbearable 
when �gnorance and arrogance comb�ne, 
Pres�dent Erdogan sa�d: "�s �s exactly what 
the CHP and some of �ts mayors 
demonstrated �n the recent �nc�dent. 
Imag�ne the leader of the ma�n oppos�t�on 
and the cand�dates nom�nated to replace 
h�m, who do not even know the d�fference 
between a k�ndergarten and a nursery. ey 
d�d not read the letter from the m�n�stry. But 
they are very adept at mak�ng judgments 
and shout�ng "they are �nterfer�ng w�th us." 
Let's say they read and understood. �s 
t�me they cannot get r�d of the hab�t of ly�ng 
and slander�ng, wh�ch has become an 
�ntegral part of the�r nature."
Po�nt�ng out that the Republ�c of Turkey �s a 
state of law and order, Pres�dent Erdogan 
sa�d: "e rules for open�ng a nursery, 
k�ndergarten, secondary school or un�vers�ty 
are clear. ere are standards that every 
educat�onal �nst�tut�on must meet. No one 
can say, "I don't care about the rules, I don't 
obey the law." ey are so cowardly and 
�ncompetent that they h�de beh�nd the�r 
fam�l�es and ch�ldren �n the name of pol�t�cal 
opportun�sm, and they are �n complete 
despa�r. In fact, there �s noth�ng to take them 
ser�ously, but we feel sorry for our country 
and our people."

"INSTEAD OF DEALING WITH THE 
INTERNAL AFFAIRS OF THE 
COUNTRY, WE HAVE AN ARMY THAT 
DOES NOT ALLOW TERRORIST 
ORGANIZATIONS TO BREATHE 
OUTSIDE OUR BORDERS."
Pres�dent Erdogan quoted Yahya Kemal 
Beyatl�'s l�nes: "�s rag�ng storm �s the 
Turk�sh army, Lord/�s army d�ed for you, 
O Lord/So that your name m�ght be 
resurrected, sanct�fied by the call to 
prayer/G�ve her v�ctory, because th�s �s the 
last army of Islam" and sa�d: "As Yahya 
Kemal sa�d, th�s army �s a glor�ous army that 
�s the standard-bearer of Islam on 3 
cont�nents and �n 7 cl�mat�c cond�t�ons. No 
one should pull th�s army to the r�ght or to 
the le. As �n Yahya Kemal's statement, we 

Turkey �s strengthen�ng �ts role as one
of the poles of world pol�t�cs day by day”
In h�s speech at a meet�ng of the parl�amentary group of the Just�ce and 
Development Party, Pres�dent Erdogan sa�d: "We are work�ng day and 
n�ght to ensure that peace, tranqu�l�ty, just�ce and the sp�r�t of 
cooperat�on preva�l not only at home, but throughout the world, 
start�ng w�th our reg�on. Turkey �s strengthen�ng �ts role as one of the 
poles of world pol�t�cs day by day.”
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are well aware of the s�tuat�on of our army." 
Desp�te all the�r efforts, the NPR mental�ty 
could not break the sp�r�tual roots of our 
army. God grant that �t w�ll not succeed �n 
the future," he sa�d.
Pres�dent Erdogan sa�d: "S�nce our hero�c 
army was purged of guard�ansh�p 
enthus�asts and FETO tra�tors, �t began to 
fulfill �ts duty to protect the motherland 
much more effect�vely and successfully. Now, 
�nstead of deal�ng w�th the �nter�or of the 
country, we have an army that does not 
allow terror�st organ�zat�ons to breathe 
beyond our borders. No one should regret, 
we w�ll not allow the coveted ach�evements 
of the Turk�sh armed forces, w�th the�r land, 
sea and a�r, to be overshadowed by rap�sts 
who do not hes�tate to go s�de by s�de w�th 
the cont�nuat�ons of the separat�st terror�st 
organ�zat�on."
Pres�dent Erdogan cont�nued as follows: 
"And for the sake of three or five votes, w�th 
all due respect, you w�ll swallow the �nsult of 
Mustafa Kemal's dog, and you w�ll not utter 
a word when supporters of the separat�st 
organ�zat�on w�ll correct you from the 
rostrum of parl�ament, and you w�ll not say 
a word to the statements of support rece�ved 
from Kand�l and Pennsylvan�a dur�ng the 
elect�ons on May 14-28, and today you w�ll 
shamelessly tell us about Gaz� Mustafa 
Kemal, the Republ�c, love for the 
motherland, the nat�on and Mehmetch�k. 
Go ahead and face your own black record 
first. Go and answer why you haven't ra�sed 
your vo�ce aga�nst the �nsults you've been 
subjected to so far. Expla�n why you 
supported those who called Turkey an 
"occup�er" and slandered the Turk�sh armed 
forces for "us�ng chem�cal weapons." How 
dare you cr�t�c�ze us for the republ�c, wh�le 
we are wander�ng between DEM 
mun�c�pal�t�es. Is �t your r�ght to cr�t�c�ze us 
on such an occas�on? We and our people are 
fed up w�th your hypocr�t�cal and sp�neless 
pol�c�es.”

"WE WILL CONTINUE TO DEFEND 
THE RIGHTS OF OUR NATION AT THE 
COST OF OUR LIVES”
"We w�ll not allow our army to be �nfected 
w�th a pol�t�cal v�rus that has forced us to 
pay a very h�gh pr�ce �n our recent h�story, 
espec�ally �n the Balkan War," Pres�dent 
Erdogan sa�d, recall�ng that the country 
suffered the largest terr�tor�al losses �n �ts 
h�story due to the con��ct between the 
un�on�sts and the Entente.
Stat�ng that dur�ng the Balkan Wars �t was 
pa�nfully exper�enced how the pol�t�cal v�rus 
collapsed and weakened the army from 
w�th�n, Pres�dent Erdogan sa�d that Rumel�a, 
wh�ch Ryza Tevfik lamented, say�ng: "�s 
tender homeland �s ours, we d�d not accept 
�t, �t was taken away," was lost �n just one 
week.
Pres�dent Erdogan sa�d: "roughout the 
h�story of our republ�c, we have closely 
watched how our army was dragged �nto a 
wh�rlpool and how �t was brought to 
confrontat�on w�th our people dur�ng the 
custody attempts that were repeated almost 
every 10 years. We w�ll not turn a bl�nd eye 
to the �rrespons�b�l�ty of the leaders of the 

NRP, who threaten our army w�th 
d�sorgan�zat�on, d�sorgan�zat�on and 
�nd�sc�pl�ne. As the AK Party and the 
People's All�ance, we w�ll cont�nue to defend 
democracy, law, just�ce, development, c�v�l 
pol�cy and the r�ghts of our nat�on at the 
cost of our l�ves, �f necessary, desp�te the 
consp�rators and the�r accompl�ces."
"In th�s process, we are once aga�n 
w�tness�ng th�s unchangeable truth," 
Pres�dent Erdogan sa�d, add�ng that every 
test the country faces reveals part of the 
d�storted and d�rty face of the NRP 
mental�ty.
Pres�dent Erdogan sa�d: "�s �s the second 
largest party �n parl�ament, �n a sense, an 
alternat�ve to the government and �ts cadres. 
ere �s no mer�t, no competence, no such 
problem as serv�ng the people and the 
country," he sa�d.
Pres�dent Erdogan cont�nued h�s speech as 
follows: "Is there at least one c�t�zen who can 
look at the NRP as �t �s and see hope for 
h�mself and h�s country? Is there at least one 
sane person who looks at the cha�rmen of 
the CHP, old and new, and at mayors whose 
amb�t�ons exceed the�r he�ght, and bel�eves 
that he can entrust the country to any of 
them? Can anyone look at the NRP and see 
footage that can defend Turkey's nat�onal 
�nterests around the world us�ng the 
�ntr�cac�es of d�plomacy, �ts pol�t�cal and 
m�l�tary m�ght, as well as �ts personal 
relat�onsh�ps? Desp�te th�s, how can the NRP 
get so many votes, w�n so many 
mun�c�pal�t�es and have so much courage? 
To be honest, we, as the Just�ce and 
Development Party, are the culpr�ts of th�s. 
�s �s self-cr�t�c�sm, clear and 
unamb�guous. "St�ck a needle �n yourself and 
a needle �n another," our ancestors sa�d. 
Before cr�t�c�z�ng others, you need to look 
for the problem �n yourself. e econom�c 
d�ff�cult�es we are exper�enc�ng due to the 
global and reg�onal cr�ses, comb�ned w�th 
some of our shortcom�ngs and even 
m�stakes, have made m�ll�ons of people 
reluctant to vote for the NRP. Maybe they 
d�dn't vote, but the result �s obv�ous."
Stat�ng that the CHP has never been the 
nat�onal party of th�s country s�nce the days 
of �ts "one-party fasc�sm" and that �t has no 
such care or effort, Pres�dent Erdogan sa�d: 
"�s party has been accus�ng us of 
corrupt�on and v�olat�ons for years on many 
�ssues, none of wh�ch has any documents, 
ev�dence or grounds, r�ght? So what 
happened next? ose who accused us of 
�njust�ce, lawlessness and �njust�ce d�d all 
th�s when they had the opportun�ty. 
Undoubtedly, when the t�me comes, they 
w�ll answer for all th�s both to the people 
and to the jud�c�ary. Just as those who place 

mun�c�pal fac�l�t�es at the d�sposal of a 
terror�st organ�zat�on are brought before the 
jud�c�al author�t�es one by one, th�eves w�ll 
be brought to court when the�r documents 
and �nformat�on are ready. No one has the 
r�ght to rob, waste and d�str�bute the 
resources allocated to the serv�ce of the 
nat�on �n dark places for the sake of the�r 
own greed, the�r �ns�d�ous amb�t�ons, the�r 
personal advert�s�ng."

"THOSE WHO COMMIT CORRUPTION 
WILL BE HELD ACCOUNTABLE 
BEFORE THE LAW”
Not�ng that he �s also a mun�c�pal�ty and 
currently runs the state, Pres�dent Erdogan 
stressed that the corrupt�on unleashed 
through concerts �s only the t�p of the 
�ceberg.
Expla�n�ng that much more ser�ous thes 
and v�olat�ons are tak�ng place underwater, 
Pres�dent Erdogan sa�d: "In the com�ng 
per�od, we w�ll see together what k�nd of 
robbery scheme operates under the slogan of 
popul�st mun�c�pal�sm. Our country �s well 
aware of how those who run away from 
pay�ng off the accumulated debts of the SSC, 
declar�ng that "there �s no money," find 
b�ll�ons when �t comes to enr�ch�ng the�r 
supporters."
Stat�ng that the people w�ll demand an 
account for th�s at the poll�ng stat�ons, 
Pres�dent Erdogan sa�d: "ose who 
comm�tted corrupt�on w�ll be held 
accountable before the law. Dur�ng the 22 
years of our cont�nuous rule w�th glory and 
honor, we may have shortcom�ngs �n the 
serv�ce, we may make m�stakes �n choos�ng 
jobs, but we do not have such plunder�ng of 
the state treasury as these people have."
Pres�dent Erdogan sa�d: "By solv�ng the 
problems of our people one by one before 
the elect�ons, keep�ng our country on the 
path of secur�ty and stab�l�ty, not dev�at�ng 
from our goal of the Turk�sh century, 
turn�ng global and reg�onal events to our 
advantage, we w�ll renew hopes, w�n hearts 
and preserve our power."
Stress�ng that the People's All�ance, wh�ch 
was created by the people on July 15, 2016 �n 
the streets and squares w�th �ts ep�c 
res�stance to the tra�tors of FETO, stood up 
desp�te the d�ff�cult�es, Pres�dent Erdogan 
cont�nued: "I see that the bold appeal of the 
cha�rman of the HDP, Mr. Bakhchel�, 
reveal�ng h�s more than half a century of 
pol�t�cal career and the pol�t�cal career of h�s 
party, �n recent weeks has caused 
d�sappo�ntment among those who d�strust 
the People's All�ance. ese s�ncere trades 
were d�sappo�nted, as always. At all 
consultat�ons, �nclud�ng at the meet�ng that 
we held at the Pres�dent�al Complex on 

November 14, we s�ncerely d�scuss and 
exchange �deas w�th Mr. Bakhchel� on many 
�ssues related not only to domest�c but also 
to fore�gn pol�cy. We fully agree w�th Mr. 
Bakhchel� on all �ssues that serve the benefit 
of the country and the nat�on, and we act �n 
harmony and coord�nat�on. As I have always 
sa�d, our People's All�ance cont�nues �ts 
journey �n the sp�r�t that finds �ts mean�ng �n 
the aphor�sm of Master Nec�p Fazyl."

"WE WILL DESTROY THE WALL OF 
TERROR THAT THEY WANT TO BUILD 
BETWEEN TURKS AND KURDS”
Stress�ng that HDP Pres�dent Devlet Bahcel� 
put forward a bold and fateful proposal on 
behalf of the party he represents, Pres�dent 
Erdogan sa�d, "As the Pres�dent of the 
Republ�c of Turkey, to whom our people 
have entrusted respons�b�l�ty for govern�ng 
the Republ�c of Turkey, we are cons�der�ng 
th�s �ssue �n all �ts aspects, �nclud�ng �ts 
pol�t�cal, soc�al and reg�onal consequences. 
Our �nst�tutes conduct research that w�ll 
form the bas�s for our assessments, w�thout 
m�ss�ng a s�ngle deta�l, w�th the 
understand�ng that "all th�ngs are equal", 
w�th state ser�ousness and great sens�t�v�ty. 
We do th�s not w�th the �rrespons�b�l�ty of 
gamblers "ra�s�ng the�r hand", but w�th the 
scrupulousness, calmness and self-control 
requ�red by the we�ght of the burden that we 
carry on our shoulders."
Pres�dent Erdogan sa�d that they are 
determ�ned to erad�cate the scourge of 
terror�sm that has plagued the country for 
40 years, us�ng all means and tools: "We w�ll 
destroy the wall of terror�sm that they want 
to bu�ld between Turks and Kurds. We w�ll 
hand over to our ch�ldren a Turkey w�thout 
terror�sm, w�thout v�olence, w�thout a 
terror�st-backed pol�cy that rests w�th �ts 
back on a gun and a mounta�n. We s�ncerely 
and resolutely str�ve for th�s goal. As I have 
always sa�d, as long as a terror�st 
organ�zat�on does not g�ve up �ts role as a 
tr�gger, subcontractor, mercenary and 
apparatus of world powers, we w�ll cont�nue 
to crush �ts head wherever �t �s."
Pres�dent Erdogan noted that a party that 
acts as a pol�t�cal cont�nuat�on of a terror�st 
organ�zat�on w�ll cont�nue to be respons�ble 
�n consc�ence and before the law �f �t does 
not show a concrete and conv�nc�ng des�re 
to become a party of Turkey, gett�ng r�d of 
the leadersh�p of the organ�zat�on.
Stat�ng that he also talked about �t �n the 
elect�on squares, Pres�dent Erdogan sa�d that 
�t was not a secret or h�dden th�ng.

"NO ONE CAN PLAY POLITICS BY 
TAKING A TERRORIST 
ORGANIZATION AS A RESERVE."
Expla�n�ng that they sa�d, "If you follow the 
pr�nc�ples of the rule of law, we w�ll not deal 
w�th you as a government," Pres�dent 
Erdogan sa�d, "But unfortunately, when they 
try to settle members of a terror�st 
organ�zat�on �n mun�c�pal�t�es, the law and 
the jud�c�al system w�ll hold you 
accountable. Prov�ded that �t rema�ns w�th�n 
the legal borders, no one w�ll be able to play 
pol�t�cs by tak�ng a terror�st organ�zat�on as 
a safety net, as long as the path of c�v�l pol�cy 
�n our country �s w�de open."
Not�ng that the statements made by the 
Kand�l party and the DEM party aer 
Devlet Bahcel�'s h�stor�c appeal, re�ect�ng 
the common pol�t�cal v�s�on of the People's 
All�ance, �nd�cate that both structures 
adhere to the same m�ndset, Pres�dent 
Erdogan sa�d: "�s m�ndset must change.”
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«Турция день ото дня укрепляет свою роль в 
качестве одного из полюсов мировой политики»
В своем выступлении на заседании парламентской группы партии 
справедливости и развития президент Эрдоган сказал: «Мы работаем день 
и ночь, чтобы мир, спокойствие, справедливость и дух сотрудничества 
преобладали не только на родине, но и во всем мире, начиная с нашего 
региона. Турция день ото дня укрепляет свою роль в качестве одного из 
полюсов мировой политики».

Президент и председатель Партии 
справедливости и развития Реджеп 
Тайип Эрдоган принял участие в 

заседании группы великой национальной 
ассамблеи Турции (TBMM) и выступил с 
речью.
Президент Эрдоган заявил, что мир 
находится на пороге новых и радикальных 
перемен. Подчеркнув, что север и юг 
региона пылают в водовороте войн, 
конфликтов, массовых убийств и 
преследований, президент Эрдоган заявил, 
что как народный альянс они сталкиваются 
с исторической ответственностью в таких 
условиях, и что они борются за защиту 
политической и экономической 
стабильности Турции, за укрепление ее 
социального мира и за продолжение марша 
к своим целям.

«МЫ ПРИЛАГАЕМ ВСЕ УСИЛИЯ, 
ЧТОБЫ РЕШИТЬ ВСЕ КРИЗИСЫ В 
НАШЕЙ ГЕОГРАФИИ»
Президент Эрдоган заявил, что с 14 августа 
2001 года они пришли, чтобы строить 
душевные ценности, подобные Юнусу Эмре, 
и что они работают день и ночь, чтобы мир, 
спокойствие, справедливость и дух 
сотрудничества царили не только на родине, 
но и во всем мире, начиная с этого региона.
«Турция день ото дня укрепляет свою роль в 
качестве одного из полюсов мировой 
политики», - сказал президент Эрдоган, 
добавив: «Мы прилагаем интенсивные 
усилия для решения всех кризисов в нашем 
регионе, включая российско-украинскую 
войну, которая оставила позади свой 1000-й 
день, и геноцид в Газе, который длится уже 
14-й месяц. Мы приветствуем соглашение о 
прекращении огня между Израилем и 
Ливаном, которое вступило в силу сегодня 
утром. Мы ожидаем, что все болельщики, 
особенно Израиль, будут выполнять свои 
обязательства в точности в плане 
поддержания спокойствия на поле. Я 
выражаю, что мы, как Турция, готовы 
внести всяческий вклад в прекращение 
резни в Газе и установление постоянного 
прекращения огня».
Продолжая свою речь после 
видеопрезентации своей дипломатической 
деятельности, президент Эрдоган 
подчеркнул, что все свои дипломатические 
шаги он совершает не по своей 
политической принадлежности, а как член 
этой страны и нации. Эрдоган отметил, что 
они направлены на то, чтобы наилучшим 
образом служить турецкой нации, членом 
которой он всегда имел честь быть, и сделать 
Турецкую Республику, которая является 
надеждой угнетенных и жертв, 
процветающей во всех областях, и 
превратить ее в сильную, процветающую, 
благополучную и успешную страну.

«МЫ ПОДАРИЛИ ТУРЦИЮ САМЫЕ 
УСПЕШНЫЕ ГОДЫ В ИСТОРИИ 
РЕСПУБЛИКИ».
Подчеркнув, что они испытывают законное 
волнение, гордость и стремление построить 
столетие Турции, президент Эрдоган сказал: 
«Мы обещали, мы взяли на себя 
обязательства, мы твердо верим в нашу 
цель. С милостью Аллаха и при поддержке 
нашего народа мы обязательно достигнем 
нашей цели - столетия Турции».
Президент Эрдоган сказал: «Говоря все это, 
мы не упускаем из виду следующий факт. К 
сожалению, в нашей стране существует 
болезненное понимание оппозиции, которая 
не кладет кирпич на кирпич, препятствует 
всякой работе, пытается дискредитировать 
ее, когда не может предотвратить. Несмотря 
на такой менталитет, мы достигли каждой 
услуги, которую мы сделали, каждой работы, 
которую мы построили, и каждого 
достижения, которое мы сделали для нашей 
страны за последние 22 года. С осознанием 
того, что на наших плечах лежит такая 
тяжелая ноша, мы работали, боролись и 
потели от надежды, любви и мечтаний, 
чтобы не опозорить народ. Мы шли через 
препятствия, которые стояли на нашем 
пути. Несмотря на оппортунистов, 
злоумышленников, внутренних и внешних 
врагов, мы сделали так, что Турция 
пережила самые успешные годы в истории 
республики».
Заявив, что сегодня они имеют дело с 
новыми заблуждениями этого больного 
менталитета, президент Эрдоган сказал: 
«Откровенно говоря, мы знаем, что каждый 
вздох, каждое время, которое мы выделяем 
для них, тратится впустую и бесполезно. Но 
когда мы не даем им ответов, которых они 
заслуживают, они поднимают планку 
бесчувственности, увеличивают свою 
дерзость и начинают считать себя 
непрофессионалами. Последний пример 
тому - мусор, оскорбления и клевета, 
которыми бывший председатель НРП, 
изгнанный из политики, швырялся в зале 
суда, где он недавно выступал в качестве 
ответчика, как грузовик со сломанными 
тормозами. Этот человек, проигравший все 
без исключения выборы, - бывший политик, 
которого оскорбили в его собственной 
партии, сместили на теневом съезде и 
отправили в изгнание. Поверженный борец 
не может насытиться борьбой. Пока этот 
человек создает теневые альянсы и охотится 
за делегатами, чтобы снова вывести свою 
партию на съезд, он видит способ прийти к 
повестке дня, дразня нас, точнее, делая на 
нас ставку.
Более того, он пытается сделать это с 
помощью материалов, переданных ему 
организацией «ФЕТО», виновной в измене 
15 июля. Мы помним, как будто это было 
вчера, как он поспешил поддержать членов 
ФЕТО, защищая национальное 
волеизъявление против попытки силовиков-
судей 17-25 декабря. В ночь 
государственного переворота 15 июля он 
ждал, пока члены ФЕТО завершат 
оккупацию страны, попивая кофе в доме, где 
он проскользнул между танками. Когда мы 
победили путчистов, встав плечом к плечу с 
нашим народом, он пришел на митинг в 

Стамбуле, но затем вернулся на свою 
фабрику и продолжил бить в барабаны 
членов ФЕТО. С того дня он так и не смог 
объяснить, что он делал в гамбургерной в 
течение нескольких часов в Америке, куда 
он отправился накануне выборов 14-28 
мая».
Президент Эрдоган рассказал, что у 
бывшего председателя НРП Кемаля 
Кылычдароглу был американский друг, 
которого он рекламировал по всей Турции 
как «гуру экономики».

«ПОЛИТИЧЕСКАЯ КОНКУРЕНЦИЯ - 
ЭТО ОДНО, А ПОЛИТИЧЕСКАЯ МЕСТЬ 
- СОВСЕМ ДРУГОЕ».
Президент Эрдоган сказал: «После потери 
председательства он назвал его „Мистер 
Бей“. Мы видели, как доллары и евро, о 
которых он говорил, чтобы привлечь в 
страну, превращались в башни в офисе в 
Стамбуле. Другими словами, перед нами 
пример провала, некомпетентности и 
непрофессионализма. Непристойные 
обвинения, выдвинутые соседями по столу 
этого человека, которого он претендует на 
управление Турцией, - это, мягко говоря, 
политическая невежливость. Это также 
признак дефекта характера. Обида и 
амбиции, вызванные пощечиной, которую 
он получил от народа у избирательной урны, 
ослепили глаза этого человека и завладели 
его умственными способностями».
Отметив, что политическое соперничество - 
это одно, а «преследование вендетты в 
политике» - совсем другое, президент 
Эрдоган сказал: «С первого дня, когда его 
привели к власти с помощью кассетной 
ленты, этот человек так и не смог постичь 
искусство политики, политическую этику и 
обычаи политики. Глядя на то, что 
произошло сегодня, мы можем более 
отчетливо увидеть, как наша страна 
пережила крупное поражение на выборах 
14-28 мая. Я уже говорил, что у нашей нации 
есть милосердие. Наш народ с его огромной 
мудростью, называемой «анатолийской 
мудростью», не доверил страну, государство 
и будущее своих детей этому человеку и 
импровизированной структуре под 
названием «стол шести». Мы не можем 
достаточно поблагодарить Бога за это, мы не 
можем достаточно поблагодарить нашу 
нацию».
Заявив, что он не может смириться с 
ошибкой Кылычдароглу, президент Эрдоган 
сказал: «Теперь он насмехается над нами, 
чтобы мы выбрались из ямы, в которую его 
бросила его партия. Мы говорим ему: «Нет 
для вас хлеба через эту дверь». Идите и 
дайте отчет судебным органам за свои 
проступки. Ваш собеседник – не мы, а 
судебная власть. Мы также не будем 
инструментом ваших безудержных 
политических амбиций. Их новые 
президенты ничем не отличаются от 
старых», — сказал он.
Напомнив, что Министерство 
национального образования направило 
письмо муниципалитетам с напоминанием о 
том, что услуги детских садов, которые 
находятся под их контролем, не могут 
предоставляться в детских садах, которыми 
они управляют, президент Эрдоган отметил, 

что это напоминание вытекает из 
юридического обязательства. Объясняя, что 
за обязательством выпустить это 
предупреждение стоит постановление, 
которое НРП обратилась в 
Конституционный суд и отменила его, 
президент Эрдоган сказал: «Так же, как и в 
случае со студенческими стипендиями, НРП 
снова проводит политику злоупотреблений 
в вопросе, в котором она является 
виновником. После того, как статья дошла 
до муниципалитетов, председатель НРП и 
некоторые мэры высыпали на площади и 
бросили нам вызов в своем сознании с 
преувеличенными выражениями».
Отметив, что хотя невежество само по себе 
является терпимым недостатком, оно 
становится невыносимым, когда невежество 
и высокомерие объединяются, президент 
Эрдоган сказал: «Именно это 
продемонстрировали НРП и некоторые ее 
мэры в недавнем инциденте. Представьте 
себе лидера главной оппозиции и 
кандидатов, выдвинутых на его место, 
которые даже не знают разницы между 
детским садом и яслями. Они не читали 
письмо из министерства. Но они очень 
умело выносят суждения и кричат «нам 
мешают». Допустим, они прочитали и 
поняли. На этот раз они не могут избавиться 
от привычки лгать и клеветать, которая 
стала неотъемлемой частью их натуры».
Указав на то, что Турецкая Республика 
является государством закона и порядка, 
президент Эрдоган сказал: «Правила 
открытия яслей, детского сада, средней 
школы или университета ясны. Существуют 
стандарты, которым должно 
соответствовать каждое учебное заведение. 
Никто не может сказать: «Меня не волнуют 
правила, я не подчиняюсь закону». Они 
настолько трусливы и некомпетентны, что 
прикрываются семьями и детьми во имя 
политического оппортунизма, и они 
находятся в полном отчаянии. На самом 
деле, их нечего воспринимать всерьез, но 
нам жаль нашу страну и наш народ».

«ВМЕСТО ТОГО, ЧТОБЫ ЗАНИМАТЬСЯ 
ВНУТРЕННИМИ ДЕЛАМИ СТРАНЫ, У 
НАС ЕСТЬ АРМИЯ, КОТОРАЯ НЕ 
ПОЗВОЛЯЕТ ТЕРРОРИСТИЧЕСКИМ 
ОРГАНИЗАЦИЯМ ДЫШАТЬ ЗА 
ПРЕДЕЛАМИ НАШИХ ГРАНИЦ»
Президент Эрдоган процитировал строки 
Яхьи Кемаля Беятли: «Эта бушующая буря - 
турецкая армия, Господи/Эта армия погибла 
за тебя, Господи/Чтобы имя твое воскресло, 
освященное призывом к молитве/Дай ей 
победу, потому что это последняя армия 
ислама» и сказал: «Как сказал Яхья Кемаль, 
эта армия - славная армия, которая является 
знаменосцем ислама на 3 континентах и в 7 
климатических условиях. Никто не должен 
тянуть эту армию то вправо, то влево. Как и 
в высказывании Яхьи Кемаля, мы прекрасно 
знаем положение нашей армии». Несмотря 
на все свои усилия, менталитет НПР не смог 
сломить душевные корни нашей армии. Дай 
Бог, чтобы и впредь это не удалось», - сказал 
он.
Президент Эрдоган сказал: «Поскольку наша 
героическая армия была очищена от 
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энтузиастов опеки и предателей ФЕТО, она 
начала выполнять свой долг по защите 
родины гораздо эффективнее и успешнее. 
Теперь вместо того, чтобы заниматься 
внутренними районами страны, мы имеем 
армию, которая не позволяет 
террористическим организациям дышать за 
пределы наших границ. Никто не должен 
сожалеть, мы не позволим, чтобы желанные 
достижения турецких вооруженных сил, с 
их землей, морем и воздухом, были 
омрачены насильниками, которые без 
колебаний идут бок о бок с продолжениями 
сепаратистской террористической 
организации».
Президент Эрдоган продолжил следующим 
образом:  «И ради трех или пяти голосов, 
при всем уважении, вы проглотите 
оскорбление «собаки Мустафы Кемаля», и 
вы не пророните ни слова, когда с трибуны 
парламента вас будут корректировать за 
корректировкой сторонники 
сепаратистской организации, и вы не 
скажете ни слова на заявления поддержки, 
поступившие из Кандиля и Пенсильвании 
во время выборов 14-28 мая, а сегодня вы 
будете бесстыдно говорить нам о Гази 
Мустафе Кемале, Республике, любви к 
родине, нации и мехметчике. Идите и 
сначала посмотрите в лицо своему 
собственному черному послужному списку. 
Идите и ответьте, почему вы не возвысили 
свой голос против оскорблений, которым 
подвергались до сих пор. Объясните, 
почему вы поддержали тех, кто называл 
Турцию «оккупантом» и клеветал на 
турецкие вооруженные силы за 
«применение химического оружия». Как вы 
смеете критиковать нас за республику, в то 
время как мы мотаемся между 
муниципалитетами DEM. Разве это ваше 
право - критиковать нас по такому поводу? 
Мы и наш народ сыты по горло вашей 
лицемерной и бесхребетной политикой».

«МЫ БУДЕМ ПРОДОЛЖАТЬ 
ЗАЩИЩАТЬ ПРАВА НАШЕЙ НАЦИИ 
ЦЕНОЙ НАШЕЙ ЖИЗНИ»
«Мы не позволим, чтобы наша армия была 
заражена политическим вирусом, который 
заставил нас заплатить очень высокую цену 
в нашей новейшей истории, особенно в 
Балканской войне», — сказал президент 
Эрдоган, напомнив, что страна понесла 
самые большие территориальные потери в 
своей истории из-за конфликта между 
унионистами и Антантой.
Заявив, что во время Балканских войн было 
болезненно пережито, как политический 
вирус рухнул и ослабил армию изнутри, 
президент Эрдоган сказал, что Румелия, о 
которой Рыза Тевфик сокрушался, говоря: 
«Эта нежная родина наша, мы ее не 
приняли, ее отняли», была потеряна всего за 
одну неделю.
Президент Эрдоган сказал: «На протяжении 
всей истории нашей республики мы 
внимательно наблюдали, как наша армия 
была втянута в водоворот и как она была 
приведена к конфронтации с нашим 
народом во время попыток опеки, которые 
повторялись почти каждые 10 лет. Мы не 
будем закрывать глаза на 
безответственность руководителей НРП, 
угрожающих нашей армии 
дезорганизацией, неорганизованностью и 
недисциплинированностью. Как партия АК 
и Народный альянс, мы продолжим 
защищать демократию, закон, 
справедливость, развитие, гражданскую 
политику и права нашей нации ценой своей 
жизни, если потребуется, несмотря на 
заговорщиков и их пособников».
«В этом процессе мы в очередной раз 
являемся свидетелями этой неизменной 
истины», - сказал президент Эрдоган, 
добавив, что каждое испытание, с которым 
сталкивается страна, раскрывает часть 
искаженного и грязного лица менталитета 
НРП.
Президент Эрдоган сказал: «Это вторая по 
величине партия в парламенте, в некотором 

смысле, альтернатива правительству и его 
кадрам. Нет ни заслуг, ни компетентности, 
ни такой проблемы, как служение народу и 
стране», - сказал он.
Президент Эрдоган продолжил свое 
выступление следующим образом: «Есть ли 
хоть один гражданин, который может 
посмотреть на НРП такой, какая она есть, и 
увидеть надежду для себя и своей страны? 
Есть ли хоть один здравомыслящий 
человек, который смотрит на председателей 
НРП, старых и новых, и на мэров, чьи 
амбиции превышают их высоту, и верит, 
что он может доверить страну любому из 
них? Может ли кто-нибудь посмотреть на 
НРП и увидеть кадры, которые могут 
защищать национальные интересы Турции 
во всем мире, используя тонкости 
дипломатии, ее политическую и военную 
мощь, а также ее личные отношения? 
Несмотря на это, как НРП может получить 
столько голосов, завоевать так много 
муниципалитетов и иметь столько 
смелости? Честно говоря, виновниками 
этого являемся мы, как партия 
справедливости и развития. Это 
самокритика, четкая и недвусмысленная. 
«Втыкайте иголку в себя, а спицу - в 
другого», - говорили наши предки. Прежде 
чем критиковать других, нужно поискать 
проблему в себе. Экономические трудности, 
которые мы испытываем из-за глобального 
и регионального кризисов, в сочетании с 
некоторыми нашими недостатками и даже 
ошибками, заставили миллионы людей 
голосовать за НРП с неохотой. Может быть, 
они и не голосовали, но результат 
очевиден».
Заявив, что НРП никогда не была 
национальной партией этой страны со 
времен ее «однопартийного фашизма» и что 
у нее нет такой заботы или усилий, 
президент Эрдоган сказал: «Эта партия 
годами обвиняла нас в коррупции и 
нарушениях по многим вопросам, ни один 
из которых не имеет никаких документов, 
доказательств или оснований, верно? Так 
что же было дальше? Те, кто обвинял нас в 
несправедливости, беззаконии и 
несправедливости, делали все это, когда у 
них была возможность. Несомненно, когда 
придет время, они ответят за все это и 
перед народом, и перед судебной властью. 
Подобно тому, как те, кто предоставляет 
муниципальные объекты в распоряжение 
террористической организации, один за 
другим предстают перед судебными 
органами, воры предстанут перед судом, 
когда их документы и информация будут 
готовы. Никто не имеет права грабить, 
растрачивать и распределять ресурсы, 
выделенные на служение нации, в темных 
местах ради собственной жадности, своих 
коварных амбиций, своей личной рекламы».

«ТЕ, КТО СОВЕРШАЕТ КОРРУПЦИЮ, 
ПОНЕСУТ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ПЕРЕД 
ЗАКОНОМ»
Отметив, что он также является 
муниципалитетом и в настоящее время 
управляет государством, президент Эрдоган 

подчеркнул, что коррупция, развязанная 
через концерты, является лишь верхушкой 
айсберга.
Объяснив, что под водой происходят 
гораздо более серьезные кражи и 
нарушения, президент Эрдоган сказал: «В 
предстоящий период мы вместе увидим, 
какая схема грабежа действует под лозунгом 
популистского муниципализма. Наша 
страна хорошо знает, как те, кто убегает от 
выплаты накопившихся долгов ССК, 
заявляя, что «денег нет», находят 
миллиарды, когда дело доходит до того, 
чтобы обогатить своих сторонников».
Заявив, что народ потребует отчета за это 
на избирательных участках, президент 
Эрдоган сказал: «Те, кто совершил 
коррупцию, понесут ответственность перед 
законом. За 22 года нашего непрерывного 
правления со славой и честью у нас могут 
быть недостатки на службе, мы можем 
ошибаться в выборе работ, но у нас нет 
такого разграбления государственной 
казны, как у этих людей».
Президент Эрдоган сказал: «Решая 
проблемы нашего народа одну за другой до 
выборов, удерживая нашу страну на пути 
безопасности и стабильности, не 
отклоняясь от нашей цели турецкого века, 
обращая глобальные и региональные 
события в свою пользу, мы обновим 
надежды, завоюем сердца и сохраним нашу 
власть».

Подчеркнув, что Народный альянс, который 
был создан народом 15 июля 2016 года на 
улицах и площадях с его эпическим 
сопротивлением предателям ФЕТО, 
выстоял, несмотря на трудности, президент 
Эрдоган продолжил: «Я вижу, что смелый 
призыв председателя ПНД г-на Бахчели, 
раскрывающий его более чем полувековую 
политическую карьеру и политическую 
карьеру его партии, в последние недели 
вызвал разочарование у тех, кто с 
недоверием относится к Народному 
альянсу. Эти искренние торги были 
разочарованы, как и всегда. На всех 
консультациях, в том числе и на встрече, 
которую мы провели в Президентском 
комплексе 14 ноября, мы искренне 
обсуждаем и обмениваемся идеями с 
господином Бахчели по многим вопросам, 
связанным не только с внутренней, но и с 
внешней политикой. Мы полностью 
согласны с господином Бахчели по всем 
вопросам, которые служат на благо страны 
и нации, и мы действуем в гармонии и 
координации. Как я всегда говорил, наш 
Народный альянс продолжает свой путь в 
духе, который находит свой смысл в 
афоризме мастера Неджипа Фазыла».

«МЫ РАЗРУШИМ СТЕНУ ТЕРРОРА, 
КОТОРУЮ ХОТЯТ ПОСТРОИТЬ 
МЕЖДУ ТУРКАМИ И КУРДАМИ»
Подчеркнув, что президент ПНД Девлет 
Бахчели выдвинул смелое и судьбоносное 
предложение от имени представляемой им 
партии, президент Эрдоган сказал «Как 

президент Турецкой Республики, на 
которого наш народ возложил 
ответственность за управление Турецкой 
Республикой, мы рассматриваем этот 
вопрос во всех его аспектах, включая его 
политические, социальные и региональные 
последствия. Наши институты проводят 
исследования, которые станут основой для 
наших оценок, не упуская ни одной детали, 
с пониманием того, что «все вещи равны», с 
государственной серьезностью и большой 
чувствительностью. Мы делаем это не с 
безответственностью азартных игроков, 
«поднимающих руку», а со 
скрупулезностью, спокойствием и 
самообладанием, которых требует тяжесть 
ноши, которую мы несем на своих плечах».
Президент Эрдоган заявил, что они полны 
решимости искоренить бедствие 
терроризма, которое терзает страну уже 40 
лет, используя все средства и инструменты: 
«Мы разрушим стену терроризма, которую 
хотят возвести между турками и курдами. 
Мы передадим нашим детям Турцию без 
терроризма, без насилия, без 
поддерживаемой террористами политики, 
которая опирается спиной на ружье и гору. 
Мы искренне и решительно стремимся к 
этой цели. Как я всегда говорил, пока 
террористическая организация не 
откажется от своей роли спускового 
крючка, субподрядчика, наемника и 
аппарата мировых держав, мы будем 
продолжать сокрушать ее голову, где бы она 
ни находилась».

Президент Эрдоган отметил, что партия, 
которая действует как политическое 
продолжение террористической 
организации, будет продолжать нести 
ответственность по совести и перед 
законом, если она не проявит конкретного и 
убедительного желания стать партией 
Турции, избавившись от руководства 
организации.
Заявив, что он также говорил об этом на 
предвыборных площадях, президент 
Эрдоган сказал, что это не было тайной или 
скрытой вещью.

«НИКТО НЕ МОЖЕТ ИГРАТЬ В 
ПОЛИТИКУ, ВЗЯВ В КАЧЕСТВЕ 
РЕЗЕРВА ТЕРРОРИСТИЧЕСКУЮ 
ОРГАНИЗАЦИЮ»
Объяснив, что они сказали: «Если вы будете 
соблюдать принципы верховенства закона, 
мы не будем иметь с вами дело как 
правительство», президент Эрдоган сказал: 
«Но, к сожалению, когда они пытаются 
поселить членов террористической 
организации в муниципалитетах, закон и 
судебная система призовут вас к 
ответственности. При условии, что она 
останется в законных границах, никто не 
сможет играть в политику, взяв 
террористическую организацию в качестве 
подстраховки, пока путь гражданской 
политики в нашей стране широко открыт».
Отметив, что заявления, прозвучавшие от 
партии «Кандиль» и партии DEM после 
исторического призыва Девлета Бахчели, 
отражающего общее политическое видение 
Народного альянса, свидетельствуют о том, 
что обе структуры придерживаются 
одинакового мышления, президент Эрдоган 
сказал: «Это мышление должно 
измениться».”
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ccord�ng to the pres�dent�al Apress center, Pres�dent 
Zhaparov met w�th Austr�an 

Pres�dent Alexander van der Bellen �n 
V�enna.
Stat�ng that they h�ghly apprec�ate 
fr�endly relat�ons w�th Austr�a, 
Zhaparov drew attent�on to the need 
to �ntens�fy econom�c cooperat�on 
between the two countr�es.

Zhaparov noted that prom�s�ng areas 
of cooperat�on between the two 
countr�es are hydropower, tour�sm, 

educat�on, healthcare, d�g�tal�zat�on 
and the m�neral resources sector.
Focus�ng on hydropower �ssues, 
Zhaparov �nv�ted Austr�an compan�es 
to part�c�pate �n the construct�on of 
small and med�um-s�zed hydroelectr�c 
power plants and sk� resorts �n h�s 
country.
At the end of the meet�ng, a 
memorandum of understand�ng was 
s�gned between the m�n�str�es and 
departments of energy, d�g�tal 
development, finance, natural 
resources and �ntellectual property.

Pres�dent of Kyrgyzstan 
Zhaparov �nv�ted Austr�an 
compan�es to �nvest
Dur�ng an off�c�al v�s�t to Austr�a, Kyrgyz Pres�dent 
Sadyr Zhaparov called on Austr�an compan�es to 
�nvest �n h�s country.

Как сообщили в пресс-
центре президента, 
президент Жапаров 

встретился в Вене с президентом 
Австрии Александром Ван дер 
Белленом.
Заявив, что они высоко ценят 
дружественные отношения с 
Австрией, Жапаров обратил 
внимание на необходимость 
активизации экономического 
сотрудничества между двумя 
странами.
Жапаров отметил, что 
перспективными направлениями 
сотрудничества между двумя 
странами являются 
гидроэнергетика, туризм, 

образование, здравоохранение, 
цифровизация и минерально-
сырьевой сектор.
Останавливаясь на вопросах 
гидроэнергетики, Жапаров 
пригласил австрийские компании 
принять участие в строительстве 
малых и средних 
гидроэлектростанций и 
горнолыжных курортов в его 
стране.
В завершение встречи был 
подписан меморандум о 
взаимопонимании между 
министерствами и ведомствами 
энергетики, цифрового развития, 
финансов, природных ресурсов и 
интеллектуальной собственности. 

Президент Кыргызстана 
Жапаров пригласил 
австрийские компании к 
инвестированию
Президент Кыргызстана Садыр Жапаров во 
время официального визита в Австрию 
призвал австрийские компании инвестировать 
в его страну.

40 countr�es took part 
�n the forum, 
organ�zed by the 

Agency of Transport and 
Commun�cat�ons of Turkmen�stan. e 
Forum was attended by Deputy M�n�ster 
of Transport and Infrastructure of 
Turkey Durmush Yun�var, as well as 
representat�ves of transport compan�es 
and heads of sen�or financ�al 
�nst�tut�ons. e Forum also brought 
together stakeholders �n the log�st�cs 
sector from the Ashgabat Chamber of 
Commerce and Industry. New 
opportun�t�es for cooperat�on were 
d�scussed at the forum.

Turkey's contr�but�on to world trade
Speak�ng at the forum, Durmush 
Yun�var sa�d that Turkey contr�butes to 
world trade w�th �ts �nvestments �n 
transport. "Over the past 20 years, $280 

b�ll�on worth of �nvestments have been 
�nvested �n transport projects," he sa�d.
Mammetkhan Chak�yev, D�rector 
General of the Agency for Transport and 
Commun�cat�ons of Turkmen�stan, �n 
turn, sa�d that su�table �nfrastructure 
cond�t�ons have been created that w�ll 
fac�l�tate econom�c commun�cat�on and 
commod�ty exchange.
e Forum expla�ned the geopol�t�cal 
�mportance of Turkmen�stan �n the East-
West and North-South corr�dors, 
d�scussed susta�nable pract�ces �n 
transport �nfrastructure and the �mpact 
of d�g�tal�zat�on on log�st�cs. W�th�n the 
framework of the forum, �ndustry 
representat�ves apprec�ated the new 
opportun�t�es for cooperat�on.
 
Source: VEDAT KURT

A forum on transport and 
trans�t corr�dors was held �n 
Turkmen�stan
A forum on 
transport and 
trans�t corr�dors 
was held �n 
Turkmen�stan

В Туркменистане состоялся 
Форум по транспортным и 
транзитным коридорам

В форуме, организованном 
Агентством транспорта и 
коммуникаций Туркменистана, 

приняли участие 40 стран. В работе 
Форума приняли участие заместитель 
министра транспорта и 
инфраструктуры Турции Дурмуш 
Юнивар, а также представители 
транспортных компаний и 
руководители финансовых 
институтов высшего звена. На 
Форуме также собрались 
заинтересованные стороны 
логистического сектора из 
Ашхабадской торгово-промышленной 
палаты. На форуме были рассмотрены 
новые возможности сотрудничества.
Вклад Турции в мировую торговлю
Выступая на форуме, Дурмуш 
Юнивар сказал, что Турция вносит 
свой вклад в мировую торговлю 
своими инвестициями в транспорт. 
«За последние 20 лет в транспортные 

проекты было вложено инвестиций на 
сумму 280 миллиардов долларов», — 
сказал он.
Генеральный директор Агентства 
транспорта и коммуникаций 
Туркменистана Мамметхан Чакиев, в 
свою очередь, сообщил, что созданы 
подходящие инфраструктурные 
условия, которые будут 
способствовать экономическому 
общению и товарообмену.
На Форуме было разъяснено 
геополитическое значение 
Туркменистана в коридорах Восток-
Запад и Север-Юг, обсуждены 
устойчивые практики в транспортной 
инфраструктуре и влияние 
цифровизации на логистику. В рамках 
форума представители отрасли 
оценили новые возможности 
сотрудничества.

ИСТОЧНИК: VEDAT KURT

На Форуме в столице Ашхабаде обсуждались 
потенциал и инфраструктура евразийских 
транспортных коридоров.
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Fore�gn M�n�ster Hakan F�dan sa�d: 
"Cr�mes aga�nst human�ty cannot 
go unpun�shed. "If just�ce does not 

preva�l, �t w�ll lead to a generat�on gap, 
wh�ch w�ll reduce the chances of peace �n 
the M�ddle East."
F�dan spoke at the open�ng of the 
m�n�ster�al meet�ng of the Group of Fr�ends 
of the Un�ted Nat�ons All�ance of 
C�v�l�zat�ons (UN) �n Portugal.
Stat�ng that the v�s�on of the All�ance of 
C�v�l�zat�ons �s be�ng �ncreas�ngly attacked 
on all fronts dur�ng th�s per�od, when the 
�nternat�onal system �s extremely 
fragmented due to ongo�ng wars, espec�ally 
�n the M�ddle East, F�dan recalled that he 
expressed h�s concern about the ongo�ng 
genoc�de �n the M�ddle East at the open�ng 
of the 10th global forum of the UN 
All�ance of C�v�l�zat�ons.
Not�ng that he would l�ke to re�terate these 
concerns, M�n�ster F�dan sa�d: "Cr�mes 
aga�nst human�ty cannot be rewarded w�th 
�mpun�ty. If just�ce does not preva�l, �t w�ll 
lead to a generat�on gap, wh�ch w�ll reduce 
the chances of peace �n the M�ddle East. 
at �s why, at such a cr�t�cal moment, �t �s 
v�tal that the All�ance speaks louder than 
ever, so that �ts messages are clearly heard. 
at �s why our All�ance must be stronger, 
more v�s�ble and more effect�ve �n solv�ng 
all the problems that stand �n the way of 
d�alogue and mutual understand�ng.”
Stat�ng that, as members of the Group of 
Fr�ends, he calls on everyone to strengthen 

respons�b�l�ty for the v�s�on of the All�ance 
on mult�lateral and nat�onal platforms, 
F�dan gave an example of the poss�b�l�ty of 
act�vat�ng reg�onal forums of the All�ance.
Recall�ng that these forums have been 
successful �n the past and have led to 
progress �n d�scuss�ng �ssues of d�rect 
�nterest to certa�n reg�ons, F�dan sa�d that 
the All�ance should also be supported by 
suff�c�ent financ�al resources.
Not�ng that the All�ance needs a more 
stable and sol�d financ�al structure, F�dan 
sa�d: "Prov�d�ng support w�ll be an 
�nvestment �n our future, peace and 
harmony. W�th th�s understand�ng, Turkey 
w�ll cont�nue to prov�de strong support to 
the All�ance, and we expect the same 
support from you."

Regard�ng the All�ance of C�v�l�zat�ons, 
whose 20th ann�versary w�ll be celebrated 
�n 2025, F�dan sa�d, "We have created a 
strong commun�ty based on d�vers�ty and 
mutual respect.”
Not�ng that the 20th ann�versary of the 
All�ance of C�v�l�zat�ons w�ll be celebrated 
�n 2025, F�dan sa�d: "We have created a 
strong commun�ty based on d�vers�ty and 
mutual respect. We have protected the 
un�ted human�ty from the grow�ng wave of 
d�strust, m�sconcept�on and hatred."

F�dan sa�d that the resolve of the last 20 
years has been echoed and supported by 
the �nternat�onal commun�ty, and that the 
v�s�b�l�ty and effect�veness of the All�ance �n 
the UN system has strengthened.
Stat�ng that among the components of the 
All�ance's m�ss�on there are "var�ous 
references �n the future pact, such as 
�ntercultural d�alogue, med�at�on, 
combat�ng extrem�sm and xenophob�a," 
F�dan sa�d: "e expans�on and 
d�vers�ficat�on of the All�ance's network and 
�ts areas of coverage should be espec�ally 
noted.”

F�dan stated that aer the open�ng of the 
off�ce �n Geneva �n 2021, work �s also 
underway to establ�sh a reg�onal off�ce for 
med�at�on, prevent�on and d�alogue �n 
Istanbul, stress�ng that the All�ance reaches 
out to people every day through �ts projects 
and contr�butes to bu�ld�ng a peaceful and 
�nclus�ve world.

Stat�ng that the All�ance faces �mportant 
tasks �n �mplement�ng measures to combat 
Islamophob�a, F�dan sa�d:
"We look forward to work�ng closely on 
th�s �ssue w�th all relevant stakeholders, 
�nclud�ng Ambassador (Mehmet) Pachaca, 
who has been appo�nted Spec�al 
Representat�ve of the Secretary General of 
the Organ�zat�on of Islam�c Cooperat�on to 
combat Islamophob�a.”

M�n�ster F�dan: Cr�mes 
aga�nst human�ty cannot go 
unpun�shed
Fore�gn M�n�ster Hakan F�dan sa�d: "Cr�mes 
aga�nst human�ty cannot go unpun�shed. "If 
just�ce does not preva�l, �t w�ll lead to a 
generat�on gap, wh�ch w�ll reduce the chances 
of peace �n the M�ddle East.”

Министр иностранных дел 
Хакан Фидан сказал: 
«Преступления против 

человечности не могут быть 
безнаказанными. «Если справедливость 
не восторжествует, это приведет к 
разрыву поколений, что снизит шансы на 
мир на Ближнем Востоке».
Фидан выступил на открытии 
министерской встречи группы друзей 
Альянса цивилизаций Организации 
объединенных наций (ООН) в 
Португалии.

Заявив, что видение Альянса 
цивилизаций подвергается все более 
интенсивным атакам на всех фронтах в 
этот период, когда международная 
система чрезвычайно раздроблена из-за 
продолжающихся войн, особенно на 
Ближнем Востоке, Фидан напомнил, что 
выразил свою обеспокоенность 
продолжающимся геноцидом на 
Ближнем Востоке на открытии 10-го 
глобального форума Альянса 
цивилизаций ООН.
Отметив, что он хотел бы еще раз 
повторить эти опасения, министр Фидан 
сказал: «Преступления против 
человечности не могут быть 
вознаграждены безнаказанностью. Если 
справедливость не восторжествует, это 
приведет к разрыву поколений, что 
снизит шансы на мир на Ближнем 
Востоке. Вот почему в столь критический 
момент жизненно важно, чтобы 
Североатлантический союз говорил 
громче, чем когда-либо, чтобы его 
послания были четко услышаны. Вот 
почему наш Североатлантический союз 
должен быть сильнее, заметнее и 
эффективнее в решении всех проблем, 
стоящих на пути диалога и 
взаимопонимания».

Заявив, что как члены Группы друзей он 
призывает всех укреплять 
ответственность за видение 
Североатлантического союза на 
многосторонних и национальных 
платформах, Фидан привел пример 
возможности активизации региональных 

форумов Североатлантического союза.
Напомнив, что эти форумы были 
успешными в прошлом и привели к 
прогрессу в обсуждении вопросов, 
представляющих непосредственный 
интерес для определенных регионов, 
Фидан сказал, что Альянс также должен 
быть поддержан достаточными 
финансовыми ресурсами.
Отметив, что Североатлантический союз 
нуждается в более стабильной и прочной 
финансовой структуре, Фидан сказал: 
«Оказание поддержки станет 
инвестицией в наше будущее, мир и 
гармонию. При таком понимании Турция 
будет продолжать оказывать 
решительную поддержку 
Североатлантическому союзу, и мы 
ожидаем такой же поддержки от вас».

Что касается Альянса цивилизаций, 20-
летие которого будет отмечаться в 2025 
году, Фидан сказал: «Мы создали сильное 
сообщество, основанное на разнообразии 
и взаимном уважении».
Отметив, что в 2025 году будет 
отмечаться 20-летие Альянса 
цивилизаций, Фидан сказал: «Мы 
создали сильное сообщество, основанное 
на разнообразии и взаимном уважении. 
Мы защитили единое человечество от 
нарастающей волны недоверия, 
неправильного восприятия и ненависти».
Фидан сказал, что решимость последних 
20 лет находит отклик и поддержку со 
стороны международного сообщества, и 
что видимость и эффективность 
Североатлантического союза в системе 
ООН укрепились.
Заявив, что среди компонентов миссии 
Альянса есть «различные ссылки в пакте 
о будущем, такие как межкультурный 
диалог, посредничество, борьба с 
экстремизмом и ксенофобией», Фидан 
сказал: «Особенно следует отметить 
расширение и диверсификацию сети 
Альянса и сфер его охвата».
Фидан заявил, что после открытия офиса 
в Женеве в 2021 году также ведется 
работа по созданию регионального офиса 
по посредничеству, предотвращению и 
диалогу в Стамбуле, подчеркнув, что 
Альянс каждый день обращается к 
людям через свои проекты и вносит свой 
вклад в дело построения мирного и 
инклюзивного мира.
Заявив, что перед Альянсом стоят 
важные задачи в реализации мер по 
борьбе с исламофобией, Фидан сказал:
«Мы надеемся на тесное сотрудничество 
по этому вопросу со всеми 
соответствующими заинтересованными 
сторонами, включая посла (Мехмета) 
Пачаджы, который был назначен 
специальным представителем 
Генерального секретаря Организации 
исламского сотрудничества по борьбе с 
исламофобией».

Министр Фидан: Преступления 
против человечности не могут 
быть безнаказанными
Министр иностранных дел Хакан Фидан 
сказал: «Преступления против человечности 
не могут быть безнаказанными. «Если 
справедливость не восторжествует, это 
приведет к разрыву поколений, что снизит 
шансы на мир на Ближнем Востоке».
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At a meet�ng held �n Parl�ament on the 
development of the o�l sector �n the country, 
Satkal�yev po�nted to the share of o�l �n the 

country's economy and noted that the o�l and gas 
sector accounts for more than 28 percent of the state 
budget.
Satkal�yev sa�d that th�s year �t �s planned to produce 
88.4 m�ll�on tons of o�l, of wh�ch 68.8 m�ll�on w�ll be 
exported.

Referr�ng to the p�pel�nes through wh�ch o�l w�ll be 
transported th�s year, wh�ch w�ll be sent abroad, 
Satkal�yev sa�d that 55.4 m�ll�on tons of o�l w�ll be 
sh�pped v�a the Casp�an p�pel�ne, 8.6 m�ll�on tons v�a 
the Atyrau-Samara l�ne, 1.1 m�ll�on tons to Ch�na, and 
3.6 m�ll�on tons from the port of Aktau (Casp�an Sea). 
Kazakh o�l.
In add�t�on, Satkal�yev sa�d that 1.4 m�ll�on tons of o�l 
w�ll be sent to Germany v�a the Druzhba o�l p�pel�ne 
th�s year.

Expla�n�ng that the development of alternat�ve 
transport routes for o�l exports �s one of the strateg�c 
tasks for the Government of Kazakhstan, Satkal�yev 
sa�d that they are work�ng w�th the Kazakh nat�onal 

o�l company KazMuna�Gas on the development of the 
Trans-Casp�an Internat�onal Transport Corr�dor 
through the Casp�an Sea.

Satkal�yev sa�d that they called the Baku-Tb�l�s�-
Ceyhan (BTC) o�l p�pel�ne a "prom�s�ng route" �n the 
area and noted: "�s year, the transportat�on of 
Kazakh o�l through the Baku-Tb�l�s�-Ceyhan p�pel�ne 
w�ll amount to about 1.5 m�ll�on tons. In the future, 
we plan to �ncrease the volume of o�l transportat�on 
through th�s p�pel�ne to 20 m�ll�on tons per year.”

M�n�ster Satkal�yev added that from 2026 �t �s planned 
to �ncrease the annual o�l product�on �n the country to 
100 m�ll�on tons, and by 2035 to fully supply the 
country's domest�c market w�th products such as 
gasol�ne, av�at�on and d�esel fuel.

Kazakhstan �s cons�der�ng the poss�b�l�ty 
of transport�ng 20 m�ll�on tons of o�l per 
year v�a BTC
Kazakh Energy M�n�ster Almasadam Satkal�yev sa�d: "�s year, the 
transportat�on of Kazakh o�l through the Baku-Tb�l�s�-Ceyhan 
p�pel�ne w�ll amount to about 1.5 m�ll�on tons. We est�mate the 
prospects for �ncreas�ng the volume of o�l transportat�on through th�s 
p�pel�ne to 20 m�ll�on tons per year �n the future," he sa�d.

а состоявшемся в Парламенте Нсовещании по вопросам развития 
нефтяного сектора в стране Саткалиев 

указал на долю нефти в экономике страны и 
отметил, что нефтегазовый сектор составляет 
более 28 процентов государственного бюджета.
Саткалиев заявил, что в этом году планируется 
добыть 88,4 млн тонн нефти, из которых 68,8 млн 
пойдут на экспорт.
Касаясь трубопроводов, по которым в этом году 
будет транспортироваться нефть, которая будет 
отправляться за рубеж, Саткалиев сообщил, что 
по Каспийскому трубопроводу будет отгружено 
55,4 млн тонн нефти, по линии Атырау-Самара – 
8,6 млн тонн, в Китай – 1,1 млн тонн, а из порта 
Актау (Каспийское море) – 3,6 млн казахстанской 
нефти.

Кроме того, Саткалиев заявил, что в этом году по 
нефтепроводу «Дружба» в Германию отправят 1,4 
млн тонн нефти.
Пояснив, что развитие альтернативных 

транспортных маршрутов для экспорта нефти 
является одной из стратегических задач для 
правительства Казахстана, Саткалиев сообщил, 
что они работают с казахстанской национальной 
нефтяной компанией «КазМунайГаз» над 
развитием Транскаспийского международного 
транспортного коридора через Каспийское море.
Саткалиев заявил, что нефтепровод Баку-
Тбилиси-Джейхан (БТД) они назвали 
«перспективным маршрутом» в этом районе и 
отметил: «В этом году транспортировка 
казахстанской нефти по трубопроводу Баку-
Тбилиси-Джейхан составит около 1,5 миллиона 
тонн. В дальнейшем мы планируем увеличить 
объем транспортировки нефти по этому 
трубопроводу до 20 млн тонн в год».
Министр Саткалиев добавил, что с 2026 года 
планируется увеличить ежегодную добычу нефти 
в стране до 100 миллионов тонн, а к 2035 году 
полностью обеспечить внутренний рынок страны 
такими продуктами, как бензин, авиационное и 
дизельное топливо. 

Казахстан рассматривает 
возможность 
транспортировки 20 млн 
тонн нефти в год по БТД
Министр энергетики Казахстана Алмасадам Саткалиев сказал: «В 
этом году транспортировка казахстанской нефти по 
трубопроводу Баку-Тбилиси-Джейхан составит около 1,5 
миллиона тонн. Мы оцениваем перспективы увеличения в 
перспективе объемов транспортировки нефти по этому 
трубопроводу до 20 млн тонн в год», — сказал он.

Gafarova spoke dur�ng the 
negot�at�ons �n the M�ll� Majl�s 
on the state budget of Azerba�jan 
for 2025.

Sah�be Gafarova sa�d that 
strengthen�ng the nat�onal 
secur�ty and defense capab�l�ty of 
the country, further development 
of log�st�cal support for the 
armed forces, soc�al secur�ty, 
educat�on, restorat�on of l�berated 
terr�tor�es and the return of 
people forced to leave the�r lands 
due to occupat�on w�ll be among 
the pr�or�t�es of the state budget 
for 2025.
Not�ng that the state budget �s at 

a "record" level �n both revenue 
and expend�ture, Gafarova sa�d: 
"Revenues are projected at 38.3 
b�ll�on manats ($22.64 b�ll�on), 
and expenses – 41.4 b�ll�on 
manats ($24.35 b�ll�on).”

"Strengthen�ng the nat�onal 
secur�ty and defense capab�l�ty of 
the country, further development 
of log�st�cal support for the 
armed forces, soc�al secur�ty, 
educat�on, restorat�on of l�berated 
terr�tor�es and the return of 
people forced to leave the�r lands 
due to occupat�on w�ll be 
pr�or�t�es of the state budget for 
2025," Gafarova sa�d.

e pr�or�ty �n Azerba�jan's 
budget for 2025 �s the defense 
and reconstruct�on of 
Karabakh
Speaker of the Nat�onal Assembly of 
Azerba�jan Sah�ba Gafarova sa�d that �n 
the budget for 2025, pr�or�ty w�ll be g�ven 
to the defense and restorat�on of 
Karabakh.

Приоритетом в бюджете 
Азербайджана на 2025 год 
является оборона и 
восстановление Карабаха
Спикер Национального собрания 
Азербайджана Сахиба Гафарова 
сообщила, что в бюджете на 2025 год 
приоритет будет отдан обороне и 
восстановлению Карабаха.

Гафарова выступила в ходе 
переговоров в Милли Меджлисе 
по государственному бюджету 
Азербайджана на 2025 год.
Сахибе Гафарова сказала, что 
укрепление национальной 
безопасности и 
обороноспособности страны, 
дальнейшее развитие 
материально-технического 
обеспечения вооруженных сил, 
социального обеспечения, 
образования, восстановление 
освобожденных территорий и 
возвращение людей, 
вынужденных покинуть свои 
земли из-за оккупации, будут в 
числе приоритетов 
государственного бюджета на 
2025 год.
Отметив, что государственный 
бюджет находится на 
«рекордном» уровне как по 

доходам, так и по расходам, 
Гафарова сказала: «Доходы 
прогнозируются в размере 38,3 
миллиарда манатов ($22,64 
миллиарда), а расходы – 41,4 
миллиарда манатов ($24,35 
миллиарда)».

«Укрепление национальной 
безопасности и 
обороноспособности страны, 
дальнейшее развитие 
материально-технического 
обеспечения вооруженных сил, 
социального обеспечения, 
образования, восстановление 
освобожденных территорий и 
возвращение людей, 
вынужденных покинуть свои 
земли из-за оккупации, будут 
приоритетами государственного 
бюджета на 2025 год», - сказала 
Гафарова.
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e Jo�nt Statement outl�nes a shared 
comm�tment to promot�ng clean energy, 
env�ronmental susta�nab�l�ty, d�g�tal 
transformat�on and agro-�ndustr�al value 
cha�ns �n the Turk�c reg�on and beyond.

A jo�nt declarat�on was s�gned 
between OTS and UNIDO

mbassador Kubanychbek AOmural�ev, Secretary General 
of the Organ�zat�on of Turk�c 

States (OTS), and Gerd Muller, D�rector 
General of the Un�ted Nat�ons 
Industr�al Development Organ�zat�on 
(UNIDO), s�gned a jo�nt declarat�on on 
strengthen�ng cooperat�on between 
the�r organ�zat�ons �n promot�ng 
�nclus�ve and susta�nable �ndustr�al 
development. e s�gn�ng ceremony, 
wh�ch �s an �mportant step towards 
promot�ng reg�onal partnersh�p and 
development, took place at the UNIDO 
headquarters �n V�enna.

e jo�nt statement outl�nes a shared 
comm�tment to promot�ng clean 
energy, env�ronmental susta�nab�l�ty, 
d�g�tal transformat�on and agro-
�ndustr�al value cha�ns �n the Turk�c 
reg�on and beyond. In add�t�on, the 
document emphas�zes the �mportance 

of support�ng the pr�vate sector, 
�mprov�ng trade compet�t�veness and 
bu�ld�ng �nst�tut�onal capac�ty, and 
emphas�zes the �ntent�on of the part�es 
to part�c�pate �n jo�nt �n�t�at�ves, 
knowledge shar�ng and capac�ty 
bu�ld�ng.

Aer the s�gn�ng ceremony, 
Ambassador Omural�ev and Mr. 
Mueller made statements on the 
�mportance of the s�gned jo�nt 
declarat�on and held a b�lateral meet�ng. 
e part�es expressed the�r �ntent�on to 
further deepen cooperat�on between the 
two �nst�tut�ons.

UKRAYNA ABONE TEMSİLCİSİ
Sofia BARNAS

Генеральный секретарь 
Организации тюркских 
государств (ОТГ) посол 

Кубанычбек Омуралиев и 
генеральный директор Организации 
Объединенных Наций по 
промышленному развитию 
(ЮНИДО) Герд Мюллер подписали 
совместную декларацию об 
укреплении сотрудничества между 
своими организациями в 
продвижении инклюзивного и 
устойчивого промышленного 
развития. Церемония подписания, 
которая является важным шагом на 
пути продвижения регионального 
партнерства и развития, состоялась в 
штаб-квартире ЮНИДО в Вене.

В совместном заявлении изложена 
общая приверженность 
продвижению чистой энергии, 
экологической устойчивости, 
цифровой трансформации и 
агропромышленных 
производственно-сбытовых цепочек 
в Тюркском регионе и за его 
пределами. Кроме того, в документе 
подчеркивается важность поддержки 
частного сектора, повышения 
конкурентоспособности торговли и 
наращивания институционального 
потенциала, а также подчеркивается 
намерение сторон участвовать в 
совместных инициативах, обмене 
знаниями и наращивании 
потенциала.

После церемонии подписания Посол 
Омуралиев и г-н Мюллер выступили 
с заявлениями о важности 
подписанной совместной декларации 
и провели двустороннюю встречу. 
Стороны выразили намерение и 
далее углублять сотрудничество 
между двумя институтами.

В Совместном заявлении изложена общая 
приверженность продвижению чистой энергии, 
экологической устойчивости, цифровой 
трансформации и агропромышленных 
производственно-сбытовых цепочек в Тюркском 
регионе и за его пределами.

Подписана совместная 
декларация между ОТГ и 
ЮНИДО
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avel Sorok�n, Deputy M�n�ster of PEnergy of the Russ�an Federat�on, made 
�mportant statements at the Istanbul 

Energy Forum, wh�ch for the first t�me th�s year 
was organ�zed under the ausp�ces of the 
M�n�stry of Energy and Natural Resources, 
under the motto "Common future, common 
goals".
Comment�ng on developments �n global energy 
markets, Sorok�n sa�d: "In the last few years, we 
have w�tnessed that the energy scene has 
become s�gn�ficantly pol�t�c�zed. �s has led to 
consumer spend�ng of up to hundreds of 
b�ll�ons of dollars. Not only for the West, but 
also for the global South. �s �s espec�ally 
d�sappo�nt�ng because many countr�es around 
the world have to pay h�gher pr�ces."
Pavel Sorok�n stated that any pol�t�cal 
�nterference �n energy trade leads to s�gn�ficant 
pr�ce �uctuat�ons: "For example, the 
�nterrupt�on of trad�t�onal log�st�cs routes 
means that energy carr�ers have to travel a 
longer d�stance, and therefore more costs, to get 
to markets. So th�s �s a very unfortunate 
development. e global economy does not 
deserve th�s," he sa�d.

"We are a h�ghly compet�t�ve suppl�er of 
energy resources �n global markets”
Speak�ng about Russ�a's pos�t�on �n the global 
energy sector, Sorok�n sa�d: "As Russ�a, we are a 
h�ghly compet�t�ve suppl�er of energy resources 
to world markets. We have a low cost level. We 
have managed to effect�vely red�rect more �ows 
from countr�es that do not want our energy. If 
someone doesn't want �t, we won't force them 
to buy �t, we w�ll work w�th countr�es that are 
more pragmat�c and are our long-term partners 
�n As�a, the M�ddle East, Afr�ca and Amer�ca."
In th�s sense, Sorok�n stated that 85 percent of 
the world's populat�on �s "very pragmat�c," and 
sa�d, "Our role w�ll rema�n the same. We are 
one of the three largest energy suppl�ers �n the 
world market and we w�ll ma�nta�n th�s 
pos�t�on. We have the technolog�cal 
competence, we have the resources, and we 
have good relat�onsh�ps that we can bu�ld, for 
wh�ch we are grateful to our partners. We w�ll 
cont�nue to supply energy resources to the 
world market at a compet�t�ve pr�ce.

"Turkey has shown that �t can take a rel�able 
place �n the trans�t market”
Stat�ng that Turkey �s one of the largest energy 
consumers �n the world due to �ts grow�ng 
economy, grow�ng populat�on and develop�ng 
�ndustry, Sorok�n stressed the �mportance of 
compet�t�ve pr�ces and a var�ety of resources for 
a country that needs more energy every year.

Sorok�n sa�d the follow�ng about Turkey's role 
�n global and reg�onal energy:
"Turkey has a pr�v�leged geograph�cal pos�t�on 
�n terms of be�ng a br�dge between Europe and 
As�a and �s a very conven�ent trans�t route. �s 

�s a very conven�ent route from many 
trad�t�onal energy supply reg�ons. Turkey has 
shown that �t can take a rel�able place �n the 
trans�t market thanks to pragmat�sm and 
econom�c w�sdom, not pol�t�cal w�sdom. We 
have seen how the development of TANAP 
passed through Turkey. We have also w�tnessed 
the development of the Turk�sh Stream and 
Blue Stream gas p�pel�nes, wh�ch not only 
supply the Turk�sh market, but also serve as a 
source of gas suppl�es to Europe. Turkey has 
also done a very good job of strengthen�ng th�s 
�nterest and has once aga�n brought the 
economy to the forefront. e �n�t�at�ve of our 
Pres�dents, Mr. Put�n and Mr. Erdogan, to 
create a gas hub here �s one of the �n�t�at�ves 
that h�ghl�ghts Turkey's role as a rel�able partner 
�n the future to become a hub for energy 
suppl�es �n var�ous formats. It w�ll be not only 
�n the form of gas, but also �n the form of a 
financ�al center that w�ll connect the reg�ons. 
We bel�eve that Turkey's role w�ll cont�nue to 
develop �n the future. We are ready to work 
w�th our partners here, all compan�es and 
governments to make th�s route safe and 
rel�able."

"Cooperat�on �s necessary for reg�onal 
solut�ons w�th�n the framework of the energy 
trans�t�on,"
Referr�ng to other areas of cooperat�on �n the 
energy sector, Sorok�n sa�d that energy 
trans�t�on should not rema�n just a slogan.
Accord�ng to Sorok�n, the transformat�on 
process should be fac�l�tated by measures that 
are econom�cally feas�ble for the consumer and 
at the same t�me fac�l�tate the ach�evement of 
cl�mate goals, add�ng: "�s, of course, requ�res 
partnersh�p."
Draw�ng attent�on to the great �n�uence of 
pol�t�cs on the global energy market, Sorok�n 
sa�d: "Countr�es need to cooperate more at the 
reg�onal level �n order to develop reg�onal 
solut�ons on th�s �ssue. I'm not just talk�ng 
about renewable energy sources here, because 
th�s �s an obv�ous area of cooperat�on where we 
can share and jo�ntly develop technolog�es to 
max�m�ze our renewable energy potent�al. It �s 
also �mportant �n terms of access to 
technolog�es such as carbon capture, recycl�ng 
and storage, as well as �mprov�ng the energy 
eff�c�ency of our �ndustr�es."

Sorok�n stated that there �s potent�al �n such 
areas as new energy technolog�es, nuclear 
energy and hydrogen, and summed up h�s 
words as follows:
"Espec�ally when �t comes to hydrogen, we w�ll 
have to make �t econom�cally profitable and 
cost-compet�t�ve first. So that the consumer 
doesn't pay for �t aga�n. Let th�s serve as an 
add�t�onal �ncent�ve for a more env�ronmentally 
fr�endly future, but through technolog�cal 
development, and not just by sh��ng costs to 
the consumer. So there are opportun�t�es at 
d�fferent levels."

Russ�an Deputy Energy M�n�ster 
Sorok�n pra�sed the creat�on of a 
gas center �n Turkey
Russ�an Deputy Energy M�n�ster Pavel Sorok�n sa�d 
that the �n�t�at�ve to create an �nternat�onal gas hub 
�n Turkey �s one of the �n�t�at�ves that emphas�ze the 
country's role as a rel�able 
partner on the way to 
becom�ng a center of 
energy suppl�es �n the 
future.

аместитель министра энергетики ЗРоссийской Федерации Павел Сорокин 
выступил с важными заявлениями на 

Стамбульском энергетическом форуме, 
который впервые в этом году был 
организован под эгидой Министерства 
энергетики и природных ресурсов, под 
девизом «Общее будущее, общие цели».
Комментируя события на мировых 
энергетических рынках, Сорокин сказал: «В 
последние несколько лет мы стали 
свидетелями того, что энергетическая сцена 
стала значительно политизированной. Это 
привело к расходам потребителей в размере 
до сотен миллиардов долларов. Не только для 
Запада, но и для глобального Юга. Это 
особенно разочаровывает, потому что многим 
странам по всему миру приходится платить 
более высокие цены».
Павел Сорокин заявил, что любое 
политическое вмешательство в торговлю 
энергоносителями приводит к существенным 
колебаниям цен: «Например, прерывание 
традиционных логистических маршрутов 
означает, что энергоносители вынуждены 
преодолевать большее расстояние, а значит, и 
больше затрат, чтобы добраться до рынков. 
Так что это очень неудачное развитие 
событий. Мировая экономика этого не 
заслуживает», — сказал он.

«Мы являемся высококонкурентным 
поставщиком энергоносителей на мировых 
рынках»
Говоря о позиции России в мировой 
энергетике, Сорокин сказал: «Как Россия, мы 
являемся высококонкурентным поставщиком 
энергоносителей на мировые рынки. У нас 
низкий уровень затрат. Нам удалось 
достаточно эффективно перенаправить 
больше потоков из стран, которые не хотят 
нашей энергии. Если кто-то этого не хочет, мы 
не будем заставлять его покупать, мы будем 
работать со странами, которые более 
прагматичны и являются нашими 
долгосрочными партнерами в Азии, на 
Ближнем Востоке, в Африке и в Америке».
В этом смысле Сорокин заявил, что 85 
процентов населения мира «очень 
прагматичны», и сказал: «Наша роль 
останется прежней. Мы входим в тройку 
крупнейших поставщиков энергоносителей на 
мировом рынке и сохраним эту позицию. У 
нас есть технологическая компетентность, у 
нас есть ресурсы, и у нас хорошие отношения, 
которые мы можем построить, за что мы 
благодарны нашим партнерам. Мы 
продолжим поставлять энергоносители на 
мировой рынок по конкурентоспособной 
цене».

«Турция показала, что может занять 
надежное место на транзитном рынке»
Заявив, что Турция является одним из 
крупнейших потребителей энергии в мире 
благодаря своей растущей экономике, 
растущему населению и развивающейся 
промышленности, Сорокин подчеркнул 
важность конкурентоспособных цен и 
разнообразия ресурсов для страны, которая с 
каждым годом нуждается в большем 
количестве энергии.
Сорокин сказал следующее о роли Турции в 
глобальной и региональной энергетике:
«Турция имеет привилегированное 
географическое положение с точки зрения 

того, что является мостом между Европой и 
Азией и является очень удобным транзитным 
маршрутом. Это очень удобный маршрут из 
многих традиционных регионов 
энергоснабжения. Турция показала, что может 
занять надежное место на транзитном рынке 
благодаря прагматизму и экономической 
мудрости, а не политической. Мы видели, как 
развитие TANAP проходило через Турцию. 
Мы также стали свидетелями развития 
газопроводов «Турецкий поток» и «Голубой 
поток», которые не только снабжают 
турецкий рынок, но и служат источником 
поставок газа в Европу. Турция также 
проделала очень хорошую работу по 
усилению этого интереса и в очередной раз 
вывела экономику на передний план. 
Инициатива наших президентов господина 
Путина и господина Эрдогана о создании 
здесь газового хаба – это одна из инициатив, 
которая подчеркивает роль Турции как 
надежного партнера в будущем, чтобы стать 
хабом для поставок энергоносителей в 
различных форматах. Это будет не только в 
виде газа, но и в виде финансового центра, 
который соединит регионы. Мы считаем, что 
роль Турции будет развиваться и в будущем. 
Мы готовы работать с нашими партнерами 
здесь, всеми компаниями и правительствами, 
чтобы сделать этот маршрут безопасным и 
надежным».

«Сотрудничество необходимо для 
региональных решений в рамках 
энергетического перехода»
Касаясь других направлений сотрудничества в 
энергетике, Сорокин заявил, что 
энергопереход не должен оставаться просто 
лозунгом.
По словам Сорокина, процессу 
трансформации должны способствовать 
меры, которые экономически целесообразны 
для потребителя и при этом облегчают 
достижение климатических целей, добавив: 
«Это, безусловно, требует партнерства».
Обращая внимание на большое влияние 
политики на мировой энергетический рынок, 
Сорокин сказал: «Странам необходимо 
больше сотрудничать на региональном 
уровне, чтобы вырабатывать региональные 
решения по этому вопросу. Я говорю здесь не 
только о возобновляемых источниках 
энергии, потому что это очевидное 
направление сотрудничества, где мы можем 
делиться и совместно развивать технологии, 
чтобы максимально использовать наш 
потенциал возобновляемой энергетики. Это 
также важно с точки зрения доступа к таким 
технологиям, как улавливание, утилизация и 
хранение углерода, а также повышения 
энергоэффективности наших отраслей».

Сорокин заявил, что потенциал есть и в таких 
областях, как новые энергетические 
технологии, атомная энергетика и водород, и 
подытожил свои слова следующим образом:
«Особенно когда речь идет о водороде, нам 
придется сначала сделать его экономически 
выгодным, а затраты - 
конкурентоспособными. Чтобы за это снова 
не платил потребитель. Пусть это послужит 
дополнительным стимулом к более 
экологичному будущему, но через 
технологическое развитие, а не просто путем 
перекладывания расходов на потребителя. Так 
что возможности есть на разных уровнях». 

Заместитель министра энергетики России Павел 
Сорокин заявил, что инициатива по созданию 
международного газового хаба в Турции является 
одной из инициатив, подчеркивающих роль страны 
как надежного партнера на пути к превращению в 
центр поставок энергоносителей в будущем.

Заместитель министра 
энергетики России Сорокин 
оценил создание газового 
центра в Турции
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Заявив, что Косово расположено в 
«сердце» Балкан, Редзепи сказал: 
«Мы страна с богатой нашей 

культурой, историей и природными 
красотами. Мы привлекательная страна с 
точки зрения туризма с нашими горами, 
ручьями и природной структурой. 
Призрен, в частности, является одним из 
самых ярких городов на Балканах. Многие 
турецкие туристы хотят приехать сюда, 
чтобы увидеть и пережить эти 
исторические места из-за нашей общей 
истории. В то же время схожесть наших 
культур и традиций усиливает этот 
интерес».
Отметив, что возможные совместные 
проекты с Турцией во время Рамадана 
еще больше укрепят отношения в этот 
духовный период, Редзепи сказал: «Мы 
являемся страной, где дух Рамадана все 
еще очень хорошо сохраняется. Мы хотим 
больше сотрудничать с Турцией во всех 
областях».

«Турция – наша братская страна»
Редзепи высоко оценил существующие 
турецкие инвестиции в Косово, заявив, 
что турецкие компании играют активную 
роль в критически важных 
инфраструктурных проектах, таких как 
аэропорты и электросети, и что новые 
инвестиции будут способствовать 
занятости в стране.
Заявив, что государство предлагает 
инвесторам специальные льготы, Редзепи 
сказал:
«Мы находимся всего в 1,5 часах езды от 
Албании, Македонии, Сербии и 
Черногории и стратегически расположены 
для всех видов инвестиций. Турция – 
наша братская страна. Мы никогда не 
забудем поддержку Турции, которая была 
одной из первых стран, признавших нашу 
независимость. Мы благодарны за 
поддержку Турецкой Республики в 
области безопасности и развития. Теперь 
мы хотим развивать эти отношения и в 
сфере туризма».
Редзепи сказал, что укрепление 
культурных и экономических связей 

Косово с Турцией создаст большие 
возможности для обеих сторон.

Сообщение о поддержке от ТЮРСАБ в 
Косово 
Давут Гюнайдын, заместитель 
председателя совета директоров 
ТЮРСАБ, заявил, что их поддержка 
Косово будет расти, и сказал: «Помимо 
привлечения туристов в Турцию, наша 
важная миссия - предоставить нашим 
гражданам альтернативные направления 
за рубежом. В этом контексте мы придаем 
большое значение балканским странам. В 
этом регионе много памятников предков, 
и к ним есть серьезный интерес».
Отметив, что Косово является одним из 
таких важных направлений, Гюнайдын 
сказал: «Долгое время Косово 
рассматривалось только как транзитная 
зона, и мы начали работать над тем, 
чтобы изменить эту ситуацию. Мы 
работаем в партнерстве с нашими 
агентскими операторами над 
продвижением жилья в Косово», — сказал 
он.
Пояснив, что они оказывают всяческую 
поддержку Косово с точки зрения 
продвижения и персонала, Гюнайдын 
сказал: «Как Академия ТЮРСАБ, мы 
подписали протокол специально для 
обучения персонала в сфере туризма. В 
этом направлении наша команда 
Академии ТЮРСАБ отправилась в 
Косово, чтобы встретиться с косовскими 
официальными лицами. Также 
продолжается рекламная поддержка и 
рекламные мероприятия для наших 
туроператоров. В ближайшее время мы 
запустим в продажу программы 
размещения и туров в Косово», — сказал 
он.

Гюнайдын сообщил, что в Рамадан будет 
организована специальная программа, и 
что они планируют организовать 
программы ифтара в соответствии с 
традициями и обычаями Балкан и что 
они поступят в продажу до Рамадана.
Отметив, что в Косово существует 
серьезная нехватка персонала, особенно с 
точки зрения персонала туристического 
сектора, Гюнайдын сказал: «Также не 
хватает гидов и персонала для работы в 
отелях. Совместно с нашим 
Анатолийским профессиональным 
училищем в Анкаре мы будем проводить 
исследования по подготовке кадров для 
гостиничного и туристического сектора в 
Косово. В этом смысле мы положим 
начало, которое будет способствовать 
развитию профессионалов в сфере 
туризма в Косово», — сказал он.
Гюнайдын добавил, что они планируют 
вывезти в Косово около 60 туристических 
агентств и туроператоров для более 
эффективного продвижения этой страны.

Заместитель премьер-министра Косово 
Эмилия Редзепи заявил, что его страна хочет 
больше сотрудничать с Турцией во всех 
областях, и сказал: «Мы никогда не забудем 
поддержку Турции, которая была одной из 
первых стран, признавших нашу 
независимость. Мы хотим развивать эти 
отношения в сфере туризма и инвестиций».

Косово стремится развивать 
туризм и инвестиционные 
возможности с Турцией

Stat�ng that Kosovo �s located �n the 
"heart" of the Balkans, Redzep� sa�d: 
"We are a country r�ch �n our 

culture, h�story and natural beauty. We are 
an attract�ve country �n terms of tour�sm 
w�th our mounta�ns, streams and natural 
structure. Pr�zren, �n part�cular, �s one of 
the most v�brant c�t�es �n the Balkans. 
Many Turk�sh tour�sts want to come here 
to see and exper�ence these h�stor�cal s�tes 
because of our shared h�story. At the same 
t�me, the s�m�lar�ty of our cultures and 
trad�t�ons re�nforces th�s �nterest."
Not�ng that poss�ble jo�nt projects w�th 
Turkey dur�ng Ramadan w�ll further 
strengthen relat�ons dur�ng th�s sp�r�tual 
per�od, Redzep� sa�d: "We are a country 
where the sp�r�t of Ramadan �s st�ll very 
well preserved. We want to cooperate more 
w�th Turkey �n all areas.

"Turkey �s our brotherly country”
Redzep� pra�sed the ex�st�ng Turk�sh 
�nvestments �n Kosovo, say�ng that Turk�sh 
compan�es are play�ng an act�ve role �n 
cr�t�cal �nfrastructure projects such as 
a�rports and electr�c�ty gr�ds, and that new 
�nvestments w�ll contr�bute to employment 
�n the country.
Stat�ng that the state offers spec�al benefits 
to �nvestors, Redzep� sa�d:
"We are only 1.5 hours away from Alban�a, 
Macedon�a, Serb�a and Montenegro and 
are strateg�cally located for all types of 
�nvestments. Turkey �s our brotherly 
country. We w�ll never forget the support 
of Turkey, wh�ch was one of the first 
countr�es to recogn�ze our �ndependence. 
We are grateful for the support of the 
Republ�c of Turkey �n the field of secur�ty 
and development. Now we want to develop 
these relat�ons �n the tour�sm sector as 
well."
Redzep� sa�d that strengthen�ng cultural 
and econom�c t�es between Kosovo and 
Turkey w�ll create great opportun�t�es for 
both s�des.

Message of support from TURSAB �n 
Kosovo 
Davut Guna�d�n, Deputy Cha�rman of the 
Board of D�rectors of TURSAB, stated that 
the�r support for Kosovo w�ll grow, and 
sa�d: "In add�t�on to attract�ng tour�sts to 
Turkey, our �mportant m�ss�on �s to 
prov�de our c�t�zens w�th alternat�ve 
dest�nat�ons abroad. In th�s context, we 
attach great �mportance to the Balkan 
countr�es. ere are many ancestral 
monuments �n th�s reg�on, and there �s 

ser�ous �nterest �n them."
Not�ng that Kosovo �s one of such 
�mportant areas, Gunayd�n sa�d: "For a 
long t�me, Kosovo was cons�dered only as a 
trans�t zone, and we started work�ng to 
change th�s s�tuat�on. We are work�ng �n 
partnersh�p w�th our agency operators to 
promote hous�ng �n Kosovo," he sa�d.
Expla�n�ng that they prov�de all poss�ble 
support to Kosovo �n terms of promot�on 
and personnel, Gunaydyn sa�d: "As the 
TURSAB Academy, we have s�gned a 
protocol spec�fically for tra�n�ng personnel 
�n the field of tour�sm. In th�s regard, our 
team of the TURSAB Academy went to 
Kosovo to meet w�th Kosovo off�c�als. 
Advert�s�ng support and promot�onal 
events for our tour operators are also 
ongo�ng. In the near future, we w�ll launch 
accommodat�on and tour programs �n 
Kosovo," he sa�d.
Gunayd�n sa�d that a spec�al program w�ll 
be organ�zed dur�ng Ramadan, and that 
they plan to organ�ze �ar programs �n 
accordance w�th the trad�t�ons and customs 
of the Balkans and that they w�ll go on sale 
before Ramadan.

Not�ng that there �s a ser�ous shortage of 
staff �n Kosovo, espec�ally �n terms of staff 
�n the tour�sm sector, Gunayd�n sa�d: 
"ere are also not enough gu�des and staff 
to work �n hotels. Together w�th our 
Anatol�an Vocat�onal School �n Ankara, we 
w�ll conduct research on personnel 
tra�n�ng for the hotel and tour�sm sector �n 
Kosovo. In th�s sense, we w�ll lay the 
foundat�on that w�ll contr�bute to the 
development of profess�onals �n the field of 
tour�sm �n Kosovo," he sa�d.
Gunayd�n added that they plan to br�ng 
about 60 travel agenc�es and tour operators 
to Kosovo to promote the country more 
effect�vely.

Kosovo's Deputy Pr�me M�n�ster Em�l�a Redzep� 
sa�d h�s country wants to cooperate more w�th 
Turkey �n all areas and sa�d: "We w�ll never forget 
the support of Turkey, wh�ch was one of the first 
countr�es to recogn�ze our �ndependence. We want 
to develop these relat�ons �n the field of tour�sm 
and �nvestment.”

Kosovo a�ms to develop 
tour�sm and �nvestment 
opportun�t�es w�th Turkey
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Ers�n Tatar, Pres�dent of the Turk�sh 
Republ�c of Northern Cyprus 
(TRNC), sa�d: "e TRNC, an 

�ndependent Turk�sh state, �s the gateway of 
the ent�re Turk�sh world to the Med�terranean 
w�th �ts ports, the eff�c�ency of a�rspace, the 
value of the blue homeland and the 
capab�l�t�es of the log�st�cs base."
Tatar spoke at a meet�ng w�th representat�ves 
of the Turk�sh bus�ness commun�ty �n 
Belg�um at the Brussels off�ce of the Un�on of 
Chambers of Commerce and Commod�ty 
Exchanges of Turkey (TOBB).
Stat�ng that the TRNC has �ts own pol�t�cal 
problems, Tatar sa�d: "ere are some 
problems because the world does not fully 
recogn�ze us and there �s st�ll an embargo on 
us, but desp�te th�s, there has been cont�nuous 
econom�c growth and development s�nce 
1974."

"We have more than 20 5-star and more 
hotels”
Tatar noted that the tour�sm sector �s 
part�cularly well developed �n the TRNC, and 
sa�d: "Our bed stock has exceeded 30 
thousand places. We have more than 20 hotels 
of the 5-star category and above."
Recall�ng that �n the past there were very few 
��ghts to the TRNC, Tatar sa�d: "Now there 
are 12 ��ghts a day from Istanbul to Ercan 
A�rport, and 6 ��ghts a day from Ankara."
Po�nt�ng out that there are frequent ��ghts to 
the TRNC from a�rports �n var�ous prov�nces 
of Turkey, Tatar sa�d that currently there are 2 
m�ll�on arr�vals and 2 m�ll�on return ��ghts 
per year, and that he expects th�s figure to 
reach 6-7 m�ll�on �n 10 years.

e a�rport's capac�ty has been �ncreased
Stat�ng that they have developed Ercan 
A�rport, Tatar stressed that the annual 
capac�ty has been �ncreased from 2 m�ll�on to 
10 m�ll�on, and that �n a short t�me th�s 
capac�ty can be �ncreased to 15 m�ll�on due to 
allocated reserves.
Tatar expla�ned that �n add�t�on to tour�sm 
and educat�on, agr�cultural act�v�t�es have also 
developed w�th the arr�val of water �n the 
TRNC.
Stress�ng that the electr�c car named "Gunsel" 
was produced at the M�ddle East Un�vers�ty �n 
TRNC, Tatar sa�d that s�gn�ficant progress has 
been made �n soware research.
Tatar sa�d: "TRNC has become a valuable 
brand. We have three un�vers�t�es - the 
Eastern Med�terranean Un�vers�ty, the M�ddle 
East Un�vers�ty and the Cyprus Internat�onal 
Un�vers�ty, wh�ch are among the top 1000 
un�vers�t�es �n the world."

"Desp�te the unfa�r pract�ces of the other s�de, 
we are tak�ng our place as an �ndependent 
Turk�sh state," Tatar sa�d, stress�ng that peace, 
tranqu�l�ty and secur�ty have re�gned �n 
Cyprus for 50 years.
Po�nt�ng to the �mportance of �nternat�onal 
�nvestment �n econom�c development, Tatar 
sa�d: "e TRNC w�ll grow and develop 
further �f the �solat�on and embargo are l�ed."
Stat�ng that the TRNC �s a very profitable 
center of attract�on due to �ts cl�mate, a�r, 

green, blue and geograph�cal locat�on, Tatar 
sa�d: "Today, the TRNC, wh�ch �s an 
�ndependent Turk�sh state �n the Eastern 
Med�terranean, �s the gateway of the ent�re 
Turk�c world to the Med�terranean Sea w�th 
�ts ports, eff�c�ency �n a�rspace, the value of 
the blue homeland and �ts ab�l�ty to be a 
log�st�cal base."

"We always support the TRNC”
Turk�sh Ambassador to Brussels Bek�r Uysal 
sa�d: "As Turkey, we always support the TRNC 
and the Turk�sh Cypr�ots. We are closely 
follow�ng the developments around the 
Cyprus �ssue, our nat�onal cause."
"A just, last�ng and susta�nable solut�on �s 
poss�ble only w�th an approach based on the 
real�t�es of the �sland," Uysal sa�d, add�ng that 
the key to the solut�on would be the re-
reg�strat�on of the sovere�gn equal�ty and 
equal �nternat�onal status of the Turk�sh 
Cypr�ot people.
Uysal sa�d: "We strongly support the v�s�on of 
a two-state solut�on put forward by the TRNC 
pres�dency. It �s necessary to end the �solat�on, 
as soon as poss�ble accept the status that 
Turk�sh Cypr�ots have already earned, fulfill 
the prom�ses made �n the past, and remove 
unfa�r and �llegal obstacles.”

Expla�n�ng that the dec�s�on on the �sland of 
Cyprus w�ll also contr�bute to reg�onal 
stab�l�ty and prosper�ty, Uysal sa�d that Turkey, 
as a homeland and guarantor, w�ll cont�nue to 
fulfill �ts h�stor�cal obl�gat�ons to protect the 
freedom, law and welfare of the Turk�sh 
Cypr�ot people w�th sens�t�v�ty.
e event was attended by the Permanent 
Representat�ve of Turkey to the European 
Un�on (EU), Ambassador Faruk Kaymakj�, 
representat�ve of the TRNC �n Brussels, 
Ambassador A�da Soylu, Consul General of 
Antwerp Isma�l Sefa Yug, Consul General of 
Brussels Onur Sev�m and the Assoc�at�on of 
Industry and Bus�ness of Turkey (TÜSIAD) 
TOBB, representat�ves of the Assoc�at�on of 
Independent Industr�al�sts and Bus�nessmen 
(MUSIAD) attended the event, Assembly of 
Turk�sh Exporters (TIM), Econom�c 
Development Fund (IKV), Counc�l for 
Fore�gn Econom�c Relat�ons (DEIK), Turk�sh 
A�rl�nes (THY), Turk�sh Pr�vate Sector 
Assoc�at�ons (TÖSED), the European Un�on 
of Chambers of Commerce and Industry 
(Eurochambres) and many bus�ness people.

Tatar spoke at a meet�ng w�th representat�ves of the 
Turk�sh bus�ness commun�ty �n Belg�um at the Brussels 
off�ce of the Un�on of Chambers of Commerce and 
Commod�ty Exchanges of Turkey (TOBB).

e Pres�dent of the TRNC Tatar: "e 
TRNC �s the gateway of the Turk�c 
world to the Med�terranean Sea."

Эрсин Татар, президент Турецкой 
Республики Северного Кипра (ТРСК), 
сказал: «ТРСК, независимое турецкое 

государство, является воротами всего 
турецкого мира в Средиземноморье со 
своими портами, эффективностью 
воздушного пространства, ценностью 
голубой родины и возможностями 
логистической базы».
Татар выступил на встрече с представителями 
турецкого бизнес-сообщества в Бельгии в 
брюссельском представительстве союза 
торговых палат и товарных бирж Турции 
(TOBB).
Заявив, что у ТРСК есть свои политические 
проблемы, Татар сказал: «Есть некоторые 
проблемы, потому что мир не полностью 
признает нас, и на нас все еще наложено 
эмбарго, но, несмотря на это, с 1974 года 
наблюдается непрерывный экономический 
рост и развитие».

"У нас более 20 5-звездочных и более 
отелей”
Татар отметил, что в ТРСК особенно сильно 
развит туристический сектор, и сказал: «Наш 
коечный фонд превысил 30 тысяч мест. У нас 
более 20 отелей категории 5 звезд и выше».
Напомнив, что в прошлом было очень мало 
рейсов в ТРСК, Татар сказал: «Сейчас из 
Стамбула в аэропорт Эрджан совершается 12 
рейсов в день, а из Анкары – 6 рейсов в день».
Указав на то, что в ТРСК часто летают рейсы 
из аэропортов в различных провинциях 
Турции, Татар сказал, что в настоящее время 
в год совершается 2 миллиона прибывающих 
и 2 миллиона обратных рейсов, и что он 
ожидает, что через 10 лет этот показатель 
достигнет 6-7 миллионов.

Пропускная способность аэропорта 
увеличена
Заявив, что они развили аэропорт Эрджан, 
Татар подчеркнул, что годовая пропускная 
способность увеличена с 2 миллионов до 10 
миллионов, и что за короткое время эта 
пропускная способность может быть 
увеличена до 15 миллионов за счет 
выделенных резервов.
Татар пояснил, что помимо туризма и 
образования, с приходом воды в ТРСК также 
развилась сельскохозяйственная 
деятельность.
Подчеркнув, что электромобиль под 
названием «Гюнсель» был произведен в 
Ближневосточном университете в ТРСК, 
Татар заявил, что в исследованиях 
программного обеспечения достигнут 
значительный прогресс.
Татар сказал: «ТРСК стала ценным брендом. 
У нас есть три университета - Восточно-

Средиземноморский университет, 
Ближневосточный университет и Кипрский 
международный университет, входящие в 
1000 лучших университетов мира».
«Несмотря на несправедливую практику 
другой стороны, мы занимаем свое место в 
качестве независимого турецкого 
государства», — сказал Татар, подчеркнув, 
что на Кипре уже 50 лет царят мир, 
спокойствие и безопасность.
Указывая на важность международных 
инвестиций в экономическое развитие, Татар 
сказал: «ТРСК будет расти и развиваться 
дальше, если изоляция и эмбарго будут 
сняты».
Заявив, что ТРСК является очень выгодным 
центром притяжения благодаря своему 
климату, воздуху, зеленому, голубому и 
географическому положению, Татар сказал: 
«Сегодня ТРСК, которая является 
независимым турецким государством в 
Восточном Средиземноморье, является 
воротами всего тюркского мира в 
Средиземное море со своими портами, 
эффективностью в воздушном пространстве, 
ценностью голубой родины и ее 
способностью быть логистической базой».

« Мы всегда поддерживаем ТРСК»
Посол Турции в Брюсселе Бекир Уйсал 
сказал: «Как Турция, мы всегда поддерживаем 
ТРСК и турок-киприотов. Мы внимательно 
следим за развитием событий вокруг 
кипрского вопроса, нашего национального 
дела».
«Справедливое, прочное и устойчивое 
решение возможно только при подходе, 
основанном на реалиях острова», - сказал 
Уйсал, добавив, что ключом к решению 
станет перерегистрация суверенного 
равенства и равного международного статуса 
турецкого киприотского народа.
Уйсал сказал: «Мы решительно поддерживаем 
видение решения о двух государствах, 
выдвинутое председательством ТРСК. 
Необходимо положить конец изоляции, как 
можно скорее принять статус, который 
турки-киприоты уже заслужили, выполнить 
обещания, данные в прошлом, и устранить 
несправедливые и незаконные препятствия».

Объяснив, что решение по острову Кипр 
также будет способствовать региональной 
стабильности и процветанию, Уйсал сказал, 
что Турция, как родина и гарант, будет 
продолжать выполнять свои исторические 
обязательства по защите свободы, закона и 
благосостояния турецкого киприотского 
народа с чуткостью.

В мероприятии приняли участие постоянный 
представитель Турции при Европейском 
союзе (ЕС) посол Фарук Каймакджи, 
представитель ТРСК в Брюсселе посол Айда 
Сойлу, генеральный консул Антверпена 
Исмаил Сефа Юджер, генеральный консул 
Брюсселя Онур Севим и ассоциация 
промышленности и бизнеса Турции 
(TÜSİAD) TOBB, на мероприятии 
присутствовали представители ассоциации 
независимых промышленников и 
бизнесменов (MÜSİAD), ассамблеи турецких 
экспортеров (TİM), фонда экономического 
развития (İKV), совета по 
внешнеэкономическим связям (DEİK), 
авиакомпании Turk�sh A�rl�nes (THY), 
ассоциации частного сектора Турции 
(TÖSED), Европейского союза торгово-
промышленных палат (Eurochambres) и 
многие деловые люди. 

Татар выступил на встрече с представителями 
турецкого бизнес-сообщества в Бельгии в 
брюссельском представительстве союза торговых 
палат и товарных бирж Турции (TOBB).

Президент ТРСК Татар: «ТРСК – 
это ворота тюркского мира в 
Средиземное море».
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The Execut�ve Counc�l of the Un�ted 
Nat�ons Educat�onal, Sc�ent�fic and 
Cultural Organ�zat�on (UNESCO), 

convened at the �nv�tat�on of 12 countr�es, 
�nclud�ng Turkey, held a spec�al sess�on on 
the theme "Support for the cont�nuat�on of 
educat�onal act�v�t�es of the Un�ted Nat�ons 
Rel�ef and Works Agency for Palest�ne 
Refugees �n the Near East (UNRWA) �n the 
occup�ed Palest�n�an terr�tor�es."
At the e�ghth sess�on, a dra resolut�on 
prepared by Palest�ne and Jordan, co-
sponsored by Turkey, was adopted by 
consensus.

e Un�ted States, Argent�na, the Czech 
Republ�c and Paraguay voted aga�nst the 
resolut�on "Support�ng the cont�nuat�on of 
UNRWA educat�onal act�v�t�es �n the 
Occup�ed Palest�n�an Terr�tory", wh�le 
Alban�a and Burk�na Faso absta�ned. 50 of 
the 58 countr�es that make up the Execut�ve 
Comm�ttee sa�d "yes" to the b�ll.
e dra resolut�on notes that "Israel �s 
ser�ously concerned about recent leg�slat�ve 
measures that threaten the cont�nu�ty of 
UNRWA's act�v�t�es �n prov�d�ng 
educat�onal serv�ces to Palest�n�an ch�ldren.”

e resolut�on condemns any measures that 
threaten the r�ght of Palest�n�an ch�ldren to 
educat�on and states that UNESCO �s 
comm�tted to support�ng the educat�onal 
act�v�t�es of UNRWA.
e dra resolut�on also stressed that by 
�mplement�ng th�s dec�s�on, Israel would 
v�olate �nternat�onal law and �nternat�onal 
human�tar�an law, as well as UN General 
Assembly resolut�ons on the �nv�olab�l�ty 
and protect�on of �nternat�onal 
organ�zat�ons.

"Turkey w�ll cont�nue to prov�de full 
support to UNRWA”
Turkey's Permanent Representat�ve to 
UNESCO, Ambassador Gulnur Aybet, sa�d 
�n her speech at the sess�on that the 
s�tuat�on �n Gaza, where Israel cont�nues �ts 
attacks, cont�nues to be "deeply d�sturb�ng."
Po�nt�ng out that Israel has underm�ned the 
cornerstones of �nternat�onal law, Aybet 
sa�d: "e del�berate obstruct�on of 
human�tar�an a�d (�n Gaza) and the use of 
starvat�on as a method of war are ser�ous 
v�olat�ons of �nternat�onal law. e fact that 
the Internat�onal Cr�m�nal Court (ICC) has 
�ssued arrest warrants for Israel� Pr�me 
M�n�ster (Benjam�n Netanyahu) and 
Defense M�n�ster (Yoav Gallan) underscores 
the grav�ty of the s�tuat�on."
Stat�ng that UNRWA cont�nues to be a 
"l�fel�ne" for Palest�n�an refugees �n such an 
env�ronment of v�olence, Aybet noted that 
the UN agency has assumed an 

"�nd�spensable" role today more than ever 
before.
Recall�ng that 247 UNRWA staff members 
were k�lled �n Gaza as a result of Israel� 
attacks, Aybet stressed that the dec�s�on of 
the Israel� Parl�ament to ban the act�v�t�es of 
UNRWA dealt a "ser�ous blow" to 
human�tar�an efforts �n the reg�on.
On the other hand, Aybet stated that Turkey 
has contr�buted $15 m�ll�on to UNRWA th�s 
year and w�ll supply 120,000 tons of �our �n 
2025, add�ng that "Turkey w�ll cont�nue to 
stand by the Palest�n�an people and support 
UNRWA �n all poss�ble ways.”

Turkey played an "�mportant role" �n the 
adopt�on of the b�ll
Comment�ng on the adopt�on of the b�ll, 
Aybet sa�d that the fact that 50 countr�es 
voted �n favor of the dra resolut�on �s a 
"great success" �n terms of negot�at�ons held 
w�th the part�c�pat�on of Turkey.
"(e adopt�on of the resolut�on) shows that 
Israel and �ts supporters are becom�ng 
�ncreas�ngly �solated on �nternat�onal 
platforms and that the world commun�ty 
has real�zed, albe�t a l�ttle late, that the t�me 
has come to say stop to the Israel� genoc�de 
and v�olat�on of �nternat�onal law," 
Ambassador Aybet sa�d.

Stat�ng that UNESCO was the first to dec�de 
to oppose Israel's dec�s�on to obstruct the 
act�v�t�es of UNRWA, Aybet stressed that 
Turkey had played an "�mportant role" �n 
the negot�at�ons, be�ng one of the members 
of the execut�ve board and co-sponsor of 
the dra resolut�on request�ng the 
organ�zat�on of th�s spec�al sess�on.
On October 28, the Israel� Parl�ament 
adopted a resolut�on call�ng for the 
cessat�on of UNRWA act�v�t�es �n the 
occup�ed Palest�n�an terr�tor�es.

UNESCO's Ant�-Israel 
Resolut�on
UNESCO adopted a resolut�on subm�tted by 
Turkey, �n wh�ch �t opposed Israel's dec�s�on to 
term�nate the act�v�t�es of the Un�ted Nat�ons Rel�ef 
and Works Agency for Palest�ne Refugees �n the 
Occup�ed Palest�n�an Terr�tor�es �n the Near East.

Исполнительный совет 
Организации Объединенных 
Наций по вопросам образования, 

науки и культуры (ЮНЕСКО), созванный 
по приглашению 12 стран, включая 
Турцию, провел специальную сессию на 
тему «Поддержка продолжения 
просветительской деятельности 
Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций (ООН) для помощи 
палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР) на оккупированных 
палестинских территориях».
На восьмой сессии проект резолюции, 
подготовленный Палестиной и Иорданией 
в соавторстве с Турцией, был принят 
консенсусом.
Соединенные Штаты, Аргентина, Чешская 
Республика и Парагвай проголосовали 
против резолюции «Поддержка 
продолжения образовательной 
деятельности БАПОР на оккупированной 
палестинской территории», в то время как 
Албания и Буркина-Фасо воздержались. 50 
из 58 стран, входящих в состав 
Исполнительного комитета, высказались 
«да» законопроекту.
В проекте резолюции отмечается, что 
«Израиль серьезно обеспокоен недавними 
законодательными мерами, которые ставят 
под угрозу непрерывность деятельности 
БАПОР по предоставлению 
образовательных услуг палестинским 

детям».
В резолюции 
осуждаются любые 
меры, которые 
угрожают праву 
палестинских детей 
на образование, и 
говорится, что 
ЮНЕСКО 
привержена 

поддержке образовательной деятельности 
БАПОР.
В проекте резолюции также 
подчеркивалось, что, выполнив это 
решение, Израиль нарушит международное 
право и международное гуманитарное 
право, а также резолюции Генеральной 
ассамблеи ООН о неприкосновенности и 
защите международных организаций.

«Турция будет продолжать оказывать 
всестороннюю поддержку БАПОР»
Постоянный представитель Турции при 

ЮНЕСКО, посол Гюльнур Айбет заявила в 
своем выступлении на сессии, что 
ситуация в Газе, где Израиль продолжает 
свои атаки, продолжает оставаться 
«глубоко тревожной».
Указав на то, что Израиль подорвал 
краеугольные камни международного 
права, Айбет сказала: «Преднамеренное 
препятствование гуманитарной помощи (в 
Газе) и использование голода в качестве 
метода войны являются серьезными 
нарушениями международного права. Тот 
факт, что международный уголовный суд 
(МУС) выдал ордера на арест премьер-
министра Израиля (Биньямина Нетаньяху) 
и министра обороны (Йоава Галлана), 
подчеркивает серьезность ситуации».

Заявив, что БАПОР продолжает оставаться 
«спасательным кругом» для палестинских 
беженцев в такой обстановке насилия, 
Айбет отметила, что агентство ООН 
сегодня взяло на себя «незаменимую» роль 
больше, чем когда-либо прежде.
Напомнив, что 247 сотрудников БАПОР 
были убиты в Газе в результате 
израильских атак, Айбет подчеркнула, что 
решение израильского парламента о 
запрете деятельности БАПОР нанесло 
«серьезный удар» по гуманитарным 
усилиям в регионе.
С другой стороны, Айбет заявила, что 
Турция внесла 15 миллионов долларов в 
БАПОР в этом году и поставит 120 тысяч 
тонн муки в 2025 году, добавив, что 
«Турция будет продолжать стоять рядом с 
палестинским народом и поддерживать 
БАПОР всеми возможными способами».

Турция сыграла «важную роль» в 
принятии законопроекта
Комментируя принятие законопроекта, 
Айбет сказала, что тот факт, что 50 стран 
проголосовали «за» проект резолюции, 
является «большим успехом» с точки 
зрения переговоров, проведенных при 
участии Турции.
«(Принятие резолюции) показывает, что 
Израиль и его сторонники становятся все 
более изолированными на международных 
площадках и что мировое сообщество 
осознало, хотя и немного поздно, что 
пришло время сказать «стоп» геноциду 
Израиля и нарушению международного 
права», — сказала посол Айбет.
Заявив, что ЮНЕСКО первой приняла 
решение выступить против решения 
Израиля воспрепятствовать деятельности 
БАПОР, Айбет подчеркнула, что Турция 
сыграла «важную роль» в переговорах, 
будучи одним из членов исполнительного 
совета и соавтором проекта резолюции с 
просьбой об организации этой 
специальной сессии.
28-октября израильский парламент принял 
резолюцию, призывающую к прекращению 
деятельности БАПОР на оккупированных 
палестинских территориях.

ЮНЕСКО приняла резолюцию, представленную 
Турцией, в которой выступила против решения 
Израиля прекратить деятельность 
Ближневосточного агентства ООН для помощи 
палестинским беженцам и организации работ на 
оккупированных палестинских территориях.

Об антиизраильской 
резолюции в ЮНЕСКО
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he ceremony was attended by Tmembers of the Pres�dent�al 
Counc�l of Bosn�a and 

Herzegov�na, Ch�ef of the General Staff of 
Bosn�a and Herzegov�na, L�eutenant 
General Gojko Knezev�c, as well as 
m�l�tary and pol�t�cal figures.
Speak�ng at the ceremony, Bosn�an 
member of the Pres�dent�al Counc�l of 
Bosn�a and Herzegov�na Den�s Bec�rov�c 
noted that the armed forces have 
successfully fulfilled the�r dut�es both �n 
Bosn�a and Herzegov�na and �n the 
�nternat�onal arena.

ank�ng NATO for help�ng the Armed 
Forces of Bosn�a and Herzegov�na, 
Bec�rov�c sa�d: "�s year we have made 
dozens of dec�s�ons that allow the armed 
forces to help the c�v�l�an populat�on and 
local commun�t�es. e Armed Forces 
have successfully completed all the tasks 
ass�gned to them, and I congratulate them 
on th�s success."
e M�n�ster of Defense of Bosn�a and 
Herzegov�na, Zukan Helez, on the other 
hand, sa�d that the army, wh�ch has a 
mult�-ethn�c structure, has done an 

exemplary job, and sa�d: "Our army �s an 
example of how everyone who l�ves �n 
Bosn�a and Herzegov�na can un�te and 
reconc�le. Our army �s gett�ng stronger 
every day, help�ng the c�v�l�an populat�on, 
protect�ng the sovere�gnty and terr�tor�al 
�ntegr�ty of Bosn�a and Herzegov�na. �s 
year we have w�tnessed that the ma�n 
burden of natural d�sasters �s borne by the 
army," he sa�d.
Ch�ef of the General Staff Knezhev�ch 
noted that cond�t�ons had been �mproved 
w�th the support of the countr�es w�th 
wh�ch they cooperate, and that they had 
�ncreased the recogn�t�on of the army 
through the�r act�v�t�es.
e part�c�pants of the ceremony were 
also fam�l�ar�zed w�th m�l�tary equ�pment 
that has recently entered serv�ce w�th the 
Armed Forces of Bosn�a and Herzegov�na.

Armed Forces Day was celebrated 
�n Bosn�a and Herzegov�na

 церемонии приняли участие Вчлены Президентского 
совета Боснии и 

Герцеговины, начальник 
Генерального штаба Боснии и 
Герцеговины генерал-лейтенант 
Гойко Кнежевич, а также военные и 
политические деятели.
Выступая на церемонии, 
боснийский член Президентского 
совета Боснии и Герцеговины Денис 
Бечирович отметил, что 
вооруженные силы успешно 
выполнили свои обязанности как в 
Боснии и Герцеговине, так и на 
международной арене.
Поблагодарив НАТО за помощь 
Вооруженным силам Боснии и 
Герцеговины, Бечирович сказал: «В 
этом году мы приняли десятки 
решений, которые позволяют 
вооруженным силам помогать 
гражданскому населению и местным 
общинам. Вооруженные силы 
успешно выполнили все 
поставленные перед ними задачи, и 
я поздравляю их с этим успехом».
Министр обороны Боснии и 

Герцеговины Зукан Хелез, с другой 
стороны, заявил, что армия, которая 
имеет многоэтническую структуру, 
провела образцовую работу, и 
сказал: «Наша армия является 
примером того, как все, кто живет в 
Боснии и Герцеговине, могут 
объединиться и примириться. Наша 
армия с каждым днем становится 
сильнее, помогает мирному 
населению, защищает суверенитет и 
территориальную целостность 
Боснии и Герцеговины. В этом году 
мы стали свидетелями того, что 
основную нагрузку стихийных 
бедствий несет армия», - сказал он.
Начальник генерального штаба 
Кнежевич отметил, что условия 
были улучшены при поддержке 
стран, с которыми они 
сотрудничают, и что они повысили 
узнаваемость армии благодаря своей 
деятельности.
Участники церемонии также были 
ознакомлены с военной техникой, 
которая недавно поступила на 
вооружение Вооруженных сил 
Боснии и Герцеговины.

В Боснии и Герцеговине отметили 
День вооруженных сил
В Военных казармах Боснии и Герцеговины в 
районе Райловац города Сараево, столицы 
Боснии и Герцеговины, состоялась 
торжественная церемония по случаю 19-го 
«Дня вооруженных сил».

M�n�ster Azemov�c met w�th 
M�n�ster for Human R�ghts 
and Refugees Sevl�d Hurt�c �n 

Sarajevo, the cap�tal of Bosn�a and 
Herzegov�na, where he �s on an off�c�al 
v�s�t.
Dur�ng the meet�ng, the r�ghts of Bosn�aks 
and Montenegr�ns l�v�ng �n the two 
countr�es were d�scussed, and a 
cooperat�on agreement was s�gned to work 
on th�s �ssue.

In h�s statement, M�rsad Azemov�c sa�d 
that the Bosn�an party part�c�pated �n the 
format�on of the government of 
Montenegro as a coal�t�on partner.
Po�nt�ng out that when they jo�ned the 
government, they acted w�th the a�m of full 
membersh�p �n the EU, Azemov�ch sa�d:
"We want to complete the EU access�on 
negot�at�ons and off�c�ally put an end to 
th�s process. EU membersh�p �s one of the 
pr�or�t�es on the Bosn�an Party's agenda. 
e rule of law, the protect�on of m�nor�ty 
r�ghts and all �ssues related to m�nor�t�es, 
and, of course, good-ne�ghborly relat�ons 
w�th the reg�on are also among these 

pr�or�t�es. �s �s the agenda that the 
Bosn�an Party has been hatch�ng s�nce �ts 
foundat�on and �mplement�ng step by 
step."

Azemov�c sa�d that the most �mportant 
dec�s�on taken by the Bosn�an party �n �ts 
18-year h�story was the dec�s�on to jo�n the 
government.
Stat�ng that they act tak�ng �nto account 
the �nterests of Bosn�aks l�v�ng �n 
Montenegro, Azemov�c sa�d: "Travel to the 
EU can be ne�ther h�gh-qual�ty nor fast 
w�thout the part�c�pat�on of all the peoples 
l�v�ng �n Montenegro. Bosn�ans are known 
as a people of tolerance and peace. We are 
develop�ng these relat�ons, and th�s �s �n 
l�ne w�th the bas�c pr�nc�ples of the EU.”

Montenegro's goal �s to have full 
membersh�p �n the EU
e M�n�ster of D�aspora of Montenegro, M�rsad 
Azemov�ch, sa�d that they want to complete and 
fin�sh negot�at�ons on jo�n�ng the European Un�on 
(EU).

Цель Черногории – 
полноправное членство в ЕС

инистр Аземович встретился Мс министром по правам 
человека и делам беженцев 

Севлидом Хуртичем в Сараево, столице 
Боснии и Герцеговины, где он находится 
с официальным визитом.
В ходе встречи были обсуждены права 
боснийцев и черногорцев, проживающих 
в двух странах, а также подписано 
соглашение о сотрудничестве для 
проведения работы по этому вопросу.
В своем заявлении Мирсад Аземович 
заявил, что боснийская партия 
участвовала в формировании 
правительства Черногории в качестве 
партнера по коалиции.

Указав на то, что при вхождении в 
правительство они действовали с целью 
полноправного членства в ЕС, Аземович 
сказал:
«Мы хотим завершить переговоры о 
вступлении в ЕС и официально 
поставить точку в этом процессе. 

Вступление в ЕС является одним из 
приоритетов в повестке дня Боснийской 
партии. Верховенство закона, защита 
прав меньшинств и все вопросы, 
касающиеся меньшинств, и, конечно, 
добрососедские отношения с регионом 
также входят в число этих приоритетов. 
Это повестка дня, которую Боснийская 
партия вынашивает с момента своего 
основания и реализует шаг за шагом».
Аземович заявил, что самым важным 
решением, принятым боснийской 
партией за ее 18-летнюю историю, стало 
решение войти в состав правительства.
Заявив, что они действуют, учитывая 
интересы боснийцев, проживающих в 
Черногории, Аземович сказал: 
«Путешествие в ЕС не может быть ни 
качественным, ни быстрым без участия 
всех народов, проживающих в 
Черногории. Боснийцы известны как 
народ терпимости и мира. Мы развиваем 
эти отношения, и это соответствует 
основным принципам ЕС».

Министр диаспоры Черногории Мирсад 
Аземович заявил, что они хотят завершить и 
закончить переговоры о вступлении в 
Европейский союз (ЕС).

A solemn ceremony on the occas�on of the 19th "Day 
of the Armed Forces" was held at the M�l�tary Barracks 
of Bosn�a and Herzegov�na �n the Raylovac d�str�ct of 
Sarajevo, the cap�tal of Bosn�a and Herzegov�na.
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At the first general elect�ons held aer 
the adopt�on of the new const�tut�on 
of Uzbek�stan, the Leg�slat�ve 

Assembly, the lower house of Parl�ament, and 
members of reg�onal and d�str�ct c�ty counc�ls 
were determ�ned.
ose elected to the prov�nc�al counc�l �n the 
general elect�ons elected senators who w�ll 
represent the�r reg�ons �n the Senate, the 
upper house of Parl�ament, at the meet�ngs of 
the c�ty counc�l held on November 7-12.

e Pres�dents of the Leg�slat�ve Assembly 
and the Senate were also re-elected
Follow�ng th�s, at the first meet�ng of the 
Leg�slat�ve Assembly, cons�st�ng of 150 
deput�es, held last week, Nur�dd�njan Isma�lov 
from the People's Democrat�c Party was re-
elected cha�rman of the Leg�slat�ve Assembly 
by a jo�nt dec�s�on of the leaders of pol�t�cal 
part�es. Prev�ously, Isma�lov was tw�ce elected 
Speaker of the Leg�slat�ve Assembly follow�ng 
the parl�amentary elect�ons held �n 2014 and 
2019.
At the plenary sess�on of the 65-member 
Senate held that day, on the proposal of 
Pres�dent M�rz�yoyev, senators unan�mously 
re-elected Tanz�la Narbayeva as Cha�rman of 
the Senate. Earl�er, Narbayeva became the 
cha�rman of the Senate follow�ng the results 
of the elect�ons held �n 2019.
Last week, the Cab�net of M�n�sters, whose 
pr�me m�n�ster was Abdullah Ar�pov, res�gned 
�n order to form a new government. At a 
meet�ng of the Leg�slat�ve Assembly, Ar�pov, 
who was proposed by Pres�dent Shavkat 
M�rz�yoyev by secret ballot among deput�es, 
was re-elected Pr�me M�n�ster.
Pres�dent M�rz�yoyev approved the 
compos�t�on of the new government formed 
under the leadersh�p of Pr�me M�n�ster 
Ar�pov. Aer �ts d�scuss�on �n the Leg�slat�ve 
Assembly, M�rz�yoyev approved the 
government, wh�ch �ncluded 4 deputy pr�me 
m�n�sters and 21 m�n�sters.
Ar�pov, who prev�ously held var�ous pos�t�ons 
�n the government, became pr�me m�n�ster 
aer the elect�ons held �n 2016 and 2019.

e new cab�net mostly �ncluded the old 
names
Wh�le the newly formed Cab�net of M�n�sters 
ma�nly cons�sts of former cand�dates who 
worked �n the prev�ous government, new 
appo�ntments �n the M�n�stry of Defense and 
the head of the State Secur�ty Serv�ce have 
attracted attent�on.
Accord�ngly, Achylba� Ramatov and Jamsh�d 
Khodjaev took part �n the new Cab�net of 
M�n�sters as Deputy Pr�me M�n�sters. 
Dzhemsh�d Kochkarov was aga�n appo�nted 
Deputy Pr�me M�n�ster, M�n�ster of Economy 
and F�nance, and Zule�kha Makhkamova was 
aga�n appo�nted Deputy Pr�me M�n�ster, 
Cha�rman of the Comm�ttee on Fam�ly and 
Women Affa�rs.

Bakht�yar Sa�dov �nternat�onal affa�rs, Polat 
Babajanov �nternal affa�rs, Laz�z Kudratov 
�nvestments, �ndustry and trade, Bat�r 
Zah�dov poverty reduct�on and employment, 

Ibrah�m Abdurakhmanov agr�culture, Shavkat 
Khamrayev waterworks, Sherzad H�dayatov 
construct�on, hous�ng and soc�al serv�ces, 
Ilham Makhkamov transport, Korabek 
M�rzamakhmudov energy, Babur Islamov 
m�n�ng and geology, Sherzad Shermatov 
d�g�tal technolog�es, Az�z Abdukhak�mov 
ecology, env�ronmental protect�on and 
cl�mate change, As�lbek Khudayarov health,  
H�lale Umarova reta�ned her seats �n the 
Cab�net as M�n�ster of Preschool and School 
Educat�on, Kongratba� Shar�pov as M�n�ster 
of H�gher Educat�on, Sc�ence and Innovat�on, 
Adham Ikramov as M�n�ster of Sports, 
Azadbek Nazarbekov as M�n�ster of Culture, 
Akbar Taskulov as M�n�ster of Just�ce, and 
Abdulla Koldashev as M�n�ster for emergency 
s�tuat�ons.

Defense M�n�ster Bahad�r Kurbanov was 
appo�nted by Pres�dent M�rz�yoyev as head of 
the state secur�ty Serv�ce, replac�ng 
Abdulsalam Az�zov, and Az�zov was the only 
one who d�d not get �nto the new 
government.
F�rst Deputy M�n�ster of Defense and Ch�ef of 
the General Staff Shukhrat 
Khalmukhammedov, who was appo�nted 
M�n�ster of Defense by the Pres�dent, drew 
attent�on to h�mself as the only new name 
�ncluded �n the Cab�net of M�n�sters.

"e new government has shown that 
M�rz�yoyev stands for stab�l�ty �n publ�c 
adm�n�strat�on”
Comment�ng on the newly formed cab�net of 
m�n�sters �n Uzbek�stan, Uzbek pol�t�cal 
expert Bahad�r Sultanov sa�d that the 
�nclus�on of old names �n the new cab�net of 
m�n�sters �s ev�dence that the reforms and 
changes �n�t�ated by Pres�dent M�rz�yoyev w�ll 
cont�nue w�th the same determ�nat�on �n the 
future.
Sultanov po�nted out that the names �n the 
newly formed government are mostly young 
people and that the cab�net members 
represent almost all reg�ons of the country, 
stress�ng that these names are unl�kely to 
change �n the near future.
Expla�n�ng that there �s noth�ng unexpected 
�n the fact that these surnames were aga�n 
�ncluded �n the government, Sultanov sa�d 
that "M�rz�yoyev once aga�n showed that he 
stands for stab�l�ty �n publ�c adm�n�strat�on by 
�nclud�ng the old surnames �n the new 
government."
Recall�ng that Ar�pov �s tak�ng part �n the 
government for the th�rd t�me as pr�me 
m�n�ster, Sultanov sa�d: "e new cab�net has 
shown that M�rz�yoyev has already dec�ded 
w�th whom he w�ll cont�nue h�s goals and 
work for the development of the country.”

e old names became part of 
the newly formed government 
of Uzbek�stan
Aer the general elect�ons held �n Uzbek�stan, 
the new government formed last week �ncluded 
old names.

На первых всеобщих выборах, 
состоявшихся после принятия 
новой конституции Узбекистана, 

были определены Законодательное собрание, 
нижняя палата Парламента, члены областных 
и районных городских советов.
Избранные в провинциальный совет на 
всеобщих выборах избрали сенаторов, 
которые будут представлять свои регионы в 
Сенате, верхней палате парламента, на 
заседаниях городского совета, состоявшихся 
7-12 ноября.
Председатели Законодательного собрания и 
Сената также были переизбраны
Вслед за этим, на состоявшемся на прошлой 
неделе первом заседании Законодательного 
собрания, состоящего из 150 депутатов, 
совместным решением лидеров политических 
партий Нуриддинджан Исмаилов от 
Народно-демократической партии был 
переизбран председателем Законодательного 
собрания. Ранее Исмаилов дважды избирался 
спикером Законодательного собрания по 
итогам парламентских выборов, 
состоявшихся в 2014 и 2019 годах.

На состоявшемся в тот день пленарном 
заседании Сената, состоящем из 65 членов, по 
предложению президента Мирзиёева 
сенаторы единогласно переизбрали Танзилу 
Нарбаеву председателем Сената. Ранее 
Нарбаева стала председателем Сената по 
итогам выборов, состоявшихся в 2019 году.
На прошлой неделе кабинет министров, 
премьер-министром которого был Абдулла 
Арипов, подал в отставку, чтобы 
сформировать новое правительство. На 
заседании Законодательного собрания 
Арипов, который был предложен 
президентом Шавкатом Мирзиёевым путем 
тайного голосования среди депутатов, был 
переизбран премьер-министром.
Президент Мирзиёев утвердил состав нового 
правительства, сформированного под 
руководством премьер-министра Арипова. 
После его обсуждения в Законодательном 
собрании Мирзиёев утвердил правительство, 
в состав которого вошли 4 вице-премьера и 
21 министр.
Арипов, ранее занимавший различные 
должности в правительстве, стал премьер-
министром после выборов, состоявшихся в 
2016 и 2019 годах.

Новый кабинет министров в основном 
включал в себя старые имена
В то время как вновь сформированный 
кабинет министров в основном состоит из 
бывших кандидатов, которые работали в 
предыдущем правительстве, внимание 
привлекли новые назначения в Министерстве 
обороны и главе службы государственной 
безопасности.
Соответственно, в новом кабинете министров 
Ачылбай Раматов и Джемшид Ходжаев 
приняли участие в качестве заместителей 
премьер-министра. Джемшид Кочкаров вновь 
назначен заместителем Премьер-министра, 
министром экономики и финансов, а Зулейха 
Махкамова вновь назначена заместителем 
Премьер-министра, председателем Комитета 
по делам семьи и женщин.
Бахтияр Саидов международные дела, Полат 
Бабаджанов внутренние дела, Лазиз Кудратов 
инвестиции, промышленность и торговля, 
Батир Захидов сокращение бедности и 

занятость, Ибрагим Абдурахманов сельское 
хозяйство, Шавкат Хамраев водопроводные 
сооружения, Шерзад Хидаятов строительство, 
жилищное и социальное хозяйство, Ильхам 
Махкамов транспорт, Корабек 
Мирзамахмудов энергетика, Бабур Исламов 
горное дело и геология, Шерзад Шерматов 
цифровые технологии, Азиз Абдухакимов 
экология, охрана окружающей среды и 
изменение климата, Асилбек Худаяров 
здоровье,  Хилале Умарова сохранила свои 
места в кабинете министров в качестве 
министра дошкольного и школьного 
образования, Конгратбай Шарипов — в 
качестве министра высшего образования, 
науки и инноваций, Адхам Икрамов — в 
качестве министра спорта, Азадбек 
Назарбеков — в качестве министра культуры, 
Акбар Ташкулов — в качестве министра 
юстиции, а Абдулла Колдашев — в качестве 
министра по чрезвычайным ситуациям.

Министр обороны Бахадыр Курбанов был 
назначен президентом Мирзиёевым главой 
службы государственной безопасности, 
сменив на этом посту Абдулсалама Азизова, и 
Азизов был единственным, кто не попал в 
новое правительство.

Первый заместитель министра обороны и 
начальник Генерального штаба Шухрат 
Халмухаммедов, который был назначен 
президентом министром обороны, обратил на 
себя внимание как единственное новое имя, 
вошедшее в состав кабинета министров.

«Новое правительство показало, что 
Мирзиёев выступает за стабильность в 
государственном управлении»
Комментируя недавно сформированный 
кабинет министров в Узбекистане, узбекский 
политический эксперт Бахадыр Султанов 
заявил, что включение старых имен в новый 
кабинет министров является свидетельством 
того, что реформы и изменения, начатые 
президентом Мирзиёевым, будут 
продолжаться с той же решимостью и в 
будущем.
Султанов указал на то, что имена в 
новообразованном правительстве в основном 
молодые люди и что члены кабинета 
министров представляют практически все 
регионы страны, подчеркнув, что эти имена 
вряд ли изменятся в ближайшее время.
Пояснив, что нет ничего неожиданного в том, 
что эти фамилии вновь были включены в 
состав правительства, Султанов заявил, что 
«Мирзиёев в очередной раз показал, что 
выступает за стабильность в государственном 
управлении, включив старые фамилии в 
новое правительство».
Напомнив, что Арипов в третий раз 
принимает участие в правительстве в качестве 
премьер-министра, Султанов сказал: «Новый 
кабинет показал, что Мирзиёев уже 
определился, с кем он будет продолжать свои 
цели и работает на развитие страны».

После всеобщих выборов, состоявшихся в 
Узбекистане, в состав нового правительства, 
сформированного на прошлой неделе, вошли 
старые имена.

Старые имена вошли в состав 
вновь сформированного 
правительства Узбекистана
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